1A

JISEC

t

; J
WILNC)I |':-, II._"I,\.

25 lat/'Verbinum

ecznik Polskie) Pri

.|;_--\|

M

ONnarz

J

J




nr10 misjonarz 2007

Rozmowa z O. Michatem Studnikiem SVD
Profil Verbinum

Rozmowa z O. Antonim Koszorzem SVD
Pojecie misji trzeba rozszerzaé

Papieskie intencje misyjne

Refleksja biblijna: Waldemar Wesofy SVD
Nasz europejski dom

Matgorzata Golicka-Jabforiska
Jubileusz

Felieton: Henryk Jerzmariski
Rados¢ tworzenia

Lidia Popielewicz
Zanim ksigzka trafi do rak czytelnika

Oredzie Benedykta XVI
na Swiatowy Dzieri Misyjny

Islam w swiecie: Adam Was SVD
»R6zaniec” w islamie

Misjonarze w historii: Janusz Brzozowski SVD
Werbistowscy mgczennicy okresu
nazizmu: Stuga Bozy o. Piotr Gofagb SVD

Swiat misyjny:

Meksyk

Rozmowa z O. Tomaszem Szyszka SVD
Sladami Jana Pawtfa Il w Meksyku
Ewa Rudzka SSpS

Zaczyna¢ wcigz od zera

Wiestaw Skowronski SVD
Z 18 krajow...

Poczta misyjna

Rozstrzygnigcie konkursu
Moje spotkanie z misjami

34 Krzyzowka
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Oktadka I: Dyrektor Verbinum, o. Michat
Studnik SVD w ksiggarni wydawnictwa
fot. Dorota Glica

Oktadka IV: Pomnik Jana Pawta Il
w sanktuarium Matki Bozej z Gwadelupy
w Meksyku fot. Tomasz Szyszka SVD

fot. UOsservatore Romano

Plac Sw. Piotra jest szczegélnym miejscem, gdzie spotykaja sie ,wszystkie
Koscioty dla catego swiata”. Tak brzmi tytut tegorocznego oredzia Ojca
Swietego Benedykta XVI na Niedzielg Misyjng

Drodzy Czytelnicy

pazdzierniku modlimy si¢ za misje w sposob

szczegblny. W tym miesigcu obchodzimy bowiem
Niedziele Misyjng i Tydzien Misyjny. W tym roku do
modlitewnych intencji wlaczmy tez Wydawnictwo
Ksiezy Werbistéw Verbinum, ktére obchodzi 25-lecie
istnienia. Z tej okazji w tym numerze ,,Misjonarza”
zamieszczamy rozmowe z dyrektorem wydawnictwa,
0. Michatem Studnikiem SVD oraz zalozycielem wy-
dawnictwa, o. Antonim Koszorzem SVD. W artykule ,,Zanim ksigzka
trafi do rgk czytelnika” mozemy przesledzi¢ etapy powstawania ksigzki
od przyjecia tekstu do naszego wydawnictwa, az do jej rozpowszechniania
w ksiegarniach.

Wydawnictwo Verbinum, przez swoj profil wydawniczy, jest wyrazng
czastka ,wszystkich Kosciolow dla calego swiata”, jak czytamy w tego-
rocznym Oredziu Ojca Swietego Benedykta XVI na Niedziele Misyjna.
Oredzie to takze zamieszczamy w ,,Misjonarzu”.

W tym numerze naszego miesiecznika znajdziemy tez rozwigzanie kon-
kursu misyjnego, ogloszonego z okazji 25-lecia wydawnictwa Verbinum.

Zapraszamy rowniez do Meksyku, skad wrécil niedawno o. Tomasz
Szyszka SVD. Wedrowal tam $ladem pielgrzymek Jana Pawta II do tego
kraju. W ,,Swiecie islamu” przeczytamy tym razem o islamskim ,,r6zancu”.
Jak zwykle zachgcamy do rozwigzania krzyzéwki.

Zycze milej lektury!

Jerzy Grzybowski

Jerzy Grzybowski
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zdjecia Archiwum Verbinum

Profil Verbinum

Z O. Michatem Studnikiem SVD, dyrektorem
Wydawnictwa Ksiezy Werbistow Verbinum,

rozmawia Lidia Popielewicz

— Jak to si¢ stalo, zZe przed czterema laty zostal
Ojciec dyrektorem Wydawnictwa Ksiezy Werbistow
Verbinum?

— Zostalo to wymuszone, poniekad, przez sytu-
acje. Nagle powstal wakat na tym stanowisku, wiec
przetozeni mi je zaproponowali i nie miatlem innego
wyijscia, jak tylko przyjaé te propozycje. W lipcu
2003 r. zostalem zatem mianowany dyrektorem
Verbinum.

— Skqd Ojciec przybyl do wydawnictwa?

— W tym czasie od péttora roku bylem w Lubli-
nie, dokad przyjechalem z Austrii, gdzie petnitem
funkcje koordynatora strefy europejskiej. W Lublinie
natomiast powrécilem do moich wcze$niejszych
zainteresowan i badan z zakresu psychologii jezyka,
a $cislej psychologii kultury — nowej dziedziny nauki,
ktora stosunkowo od niedawna jest uprawiana w Pol-
sce. Jednak ze wzgledu na decyzje o przeniesieniu
do Warszawy musiatem przerwaé rozpoczeta prace
i wspolprace z ks. prof. Zdzistawem Chlewinskim
z KUL-u.

— Czy zetkngl si¢ Ojciec wczesniej z pracq wydaw-
niczqs

— Praca w wydawnictwie byta dla mnie novum,
aczkolwiek pewne jej elementy byly mi znane ze

ZespOt pracownikow
Wydawnictwa Ksigezy
Werbistow Verbinum
i redakcji ,Misjonarza”

O. Michat Studnik SVD

wzgledu na moja prace naukowy czy tez udziat
w przygotowaniu do druku kilku prac zbiorowych.
Jednak przyznaje, ze jest to niewielkie do§wiadcze-
nie w stosunku do tego, czego wymaga stanowisko
dyrektora wydawnictwa.

— Co Ojciec zastal po przyjsciu do Verbinum? Czy
poczgtki pracy w wydawnictwie byly trudne?

— Zastatem bardzo dobry i zgrany zesp6t. Rowniez
wspotpraca z redakcja ,,Misjonarza” od poczatku
uktadata sie bardzo dobrze. Czekaly na mnie rozpo-
czete prace nad réznymi ksigzkami, m.in. nad drugim
tomem ,,Leksykonu duchowiefistwa represjonowane-
go w PRL w latach 1945-1989”. Trudne byly sprawy
finansowe — i do dzi$ s3. W miedzyczasie nastapily
pewne zmiany, ale wcigz nie sg one zadowalajace.

— Czy to znaczy, ze obecnie trudno jest sprzedac
ksigzke? Stgd te klopoty?




Siedziba wydawnictwa
przy ul. Ostrobramskiej 98 w Warszawie

— Opierajgc si¢ na najnowszych badaniach czytel-
nictwa w Polsce, nalezy stwierdzié, ze czytelnictwo
ksigzek spada. Wprawdzie niektorzy twierdza, ze
ten regres nie dotyczy ksigzki religijnej, jednak jak
wynika z kontaktu z innymi wydawcami katolickimi
oraz z naszych doswiadczen, ze ten spadek obejmuje
takze ten rodzaj ksigzek i w konsekwencji takze
nasze wydawnictwo. Wida¢ to choéby po wysokoSci
naktadéw, ktére w ciggu ostatnich kilkunastu lat
drastycznie zmalaly. Natomiast koszty przygoto-
wania ksigzki do druku sg stale i w zwigzku z tym
marza wydawnictwa jest coraz mniejsza i zbliza si¢
do granic oplacalnosci.

— Jakie kryteria musi spelniac ksigzka, Zeby mogla
ukazac si¢ nakladem wydawnictwa Verbinum?

—Kazda ofert¢ wydawnicza, z ktérg zgtasza si¢ do
nas autor, rozpatrujemy w zespole —w Ra-
dzie Wydawnictwa. Zgloszony materiat
oddajemy komus$ kompetentnemu, zeby
przygotowal tzw. recenzj¢ wewnetrzna.
Wyjatek stanowia autorzy dobrze nam
znani, ktorzy wydali juz wiele ksigzek
— wtedy ta procedura jest o wiele prost-
sza. Kryteriami dla nowych autoréw s3:
profil wydawnictwa, a takze warto$é
literacka wzglednie naukowa. Niekiedy,
w przypadku bardzo specjalistycznych
ksigzek czy dotyczacych problematyki
werbistowskiej, asekurujemy sie tez tym,
aby byta zapewniona dotacja niezb¢dna
do ich wydania.

— W takim razie jaki jest profil wydaw-
nictwa Verbinums?

— Profil wydawnictwa jest podykto-
wany charyzmatem naszego zgromadze-
nia. Zgromadzenie to jest par excellence misyjne,
dlatego problematyka misyjna jest dla wydawnictwa

i

Nad catoscig spraw organi-
zacyjno-administracyjnych
piecze sprawuje s. Francisz-
ka Michna ze Zgromadzenia
Siostr Wynagrodzicielek
Najswietszego Oblicza

Ks. prof. Wactaw Hryniewicz podczas Targow Ksigzki
Katolickiej rozmawia z czytelnikami ksigzek jego
autorstwa, wydanych przez Verbinum

najwazniejsza. Pojecie ,,misyjny” jest tu rozumiane
szeroko, gdyz obejmuje ono nie tylko misjologie, ale
takze tzw. animacj¢ misyjna, czyli popularyzowanie
idei misyjnej. A poniewaz praca misyjna przebiega
zazwyczaj w kontakcie z innymi religiami i kultu-
rami, a takze wyznaniami chrzescijafiskimi, dlatego
z ,zakresem misyjnym” taczy sie tez religioznaw-
stwo, dialog miedzyreligijny i migdzykulturowy,
ekumenizm, apostolat biblijny. S3 to najwazniejsze
dziedziny, ktére staramy sie kultywowac i popula-
ryzowaé. W naszej ofercie znajdujg sie takze ksigzki
zinnych dziedzin, np. z literatury dzieciecej religijne;j,
sporadycznie z poezji religijnej, rozwazania religijne
czy pozycje tematycznie odnoszace si¢ do najnowszej
historii Kosciota w Polsce.

— Czy ma Ojciec jakies marzenia
dotyczgce wydawnictwa?

— Mozna marzy¢ o réznych rze-
czach, ale pozostaje potem problem
realizacji marzefi. Moje marzenia,
aby mogly sie spelni¢, wymagaja,
niestety, mozliwosci dysponowania
odpowiednimi $srodkami. Np. rozwi-
ni¢cie marketingu czy nawet wejScie
w fuzje jest bardzo trudne dla takiego
wydawnictwa jakim jest Verbinum.
Wiele wydawnictw katolickich
pozostaje w kooperacji z réznymi
instytucjami i dzieki temu majg sie
lepiej pod wzgledem finansowym.
Mam tu na mysli np. drukarnie czy
jakies punkty ustlugowe. Jednak
trwamy w nadziei, ze uda si¢ nie
tylko poprawi¢ kondycje finansowg
naszego wydawnictwa, ale i rozwing¢ je. Ostatnio
podjeliSmy proby wspomagania finansowego przez
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wydzierzawienie pomieszczen firmie. Przymierza-
my si¢ tez do projektéw, ktore mialyby szansg¢ na
dotacje z Unii Europejskiej. Zobaczymy, co z tego
wyniknie.

Z pewnym napieciem, ale i nadziejg przezywamy
przypadajace w tym roku 25-lecie Verbinum. Punk-
tem kulminacyjnym tych obchodéw bedzie spotkanie
zaplanowane na Niedziele Misyjna, 21
pazdziernika. W kosciele pw. Naro-
dzenia Panskiego przy sanktuarium
Matki Bozej Ostrobramskiej mamy
wtedy uroczysta Msze $w. pontyfi-
kalng i sesje naukowa. Przewidujemy
tez konferencj¢ prasows. Jest to uro-
czystosc¢, dzieki ktorej przez jakis czas
moze by¢ glosniej o nas.

— Patrzgc z perspektywy czterech lat,
co przynosi radosc w tej pracy?

— Przede wszystkim to, ze okres ten
nie byl regresem ani pod wzgledem
materialnym, ani wydawniczym.

wydawniczym publikacji, mam tu na

myS$li przede wszystkim leksykony: duchowiefistwa
represjonowanego w PRL, socjologii religii i peda-
gogiki religii. Umocnilismy tez kontakty z naszymi
sprawdzonymi autorami, m.in. z ks. prof. Wactawem
Hryniewiczem z KUL-u, ktéry opublikowat u nas juz
dwanascie ksigzek. Dwie z nich otrzymaly nagrody:
im. Jana Dtugosza i im. ks. prof. Jézefa Tischnera,
ufundowang przez wydawnictwo ,,Znak”.

Tradycyjne spotkania ,,optatkowe” sg okazjg do rozméw ; et e )
pracownikéw i wspétpracownikéw Verbinum, w tym wielu autoréw  postac tego wielkiego misjonarza i Polaka. ()

: ) P. Dorota Glica — sekre-
Zdobylismy kolejne nagrody, wyda- tarz wydawnictwa i pet-

lismy kilka pionierskich na rynku nomocnik ds.promocii

Cieszy tez kontynuacja niektorych prac, jak np.
opracowanie nowej formy ,Miedzynarodowego
komentarza do Pisma Swietego”. Wydalismy kilka
toméw Komentarza poSwieconych Ksiggom Nowe-
go Testamentu, ostatnio Ewangeliom — §w. Marka
i $w. Lukasza. W druku jest Komentarz do Dziejow
Apostolskich, wkrétce ukaze sie Komentarz do
Ewangelii wedtug $w. Mateusza. Wyda-
liSmy tez caly Komentarz na plycie CD,
a w tej chwili s3 w toku prace nad wyda-
niem poprawionym i udoskonalonym na
CD - z wyszukiwarkg i indeksem.

- Oprécz pracy w wydawnictwie,
pracuje rowniez Ojciec jako wykladowca
w Misyjnym Seminarium Ksiegzy Werbistow
w Pienigznie. Co Ojciec tam wyklada i jak
si¢ udaje pogodzic obie prace?

—Pracaw wydawnictwie nie zwalnia mnie
z dotychczasowej pracy dydaktycznej z za-
kresu przedmiotéw psychologicznych i peda-
gogicznych, ktérg wykonuje nieprzerwanie
od 33 lat. Obecnie prowadze w seminarium
zajecia z czterech przedmiotéw: psychologii
ogoblnej, rozwojowej i duszpasterskiej oraz
z pedagogiki. Jest to tez zadanie, ktére wymaga czasu
i dodatkowej pracy, poniewaz staram si¢ trzymaé
reke na pulsie, zwlaszcza w zakresie materiatu, ktéry
wyktadam. Pragne bowiem podawaé klerykom aktu-
alny stan wiedzy w tych dziedzinach. Te dwa zadania
— praca w wydawnictwie i w seminarium — absorbuja
caly méj czas. .

— Bardzo dzigkuje Ojcu za rozmowe. Zycze do-
brego czasu obchodow jubileuszu 25-lecia Verbinum,
zwlaszcza jego kulminacyjnego punktu
w Niedziele Misyjng. Zycze tez duzo
satysfakcji z pracy.

— Korzystajac z okazji, chciatbym
zwrécié si¢ do Czytelnikéw ,,Misjo-
narza” z podzickowaniem za wszelkie
kontakty z Verbinum - zamawia-
nie naszych ksigzek i korzystanie
z naszych kalendarzy. Zachecam do
uzupetniania wiedzy o misjach, pracy
misjonarzy i misjonarek przez lekture
naszych ksigzek. W ciggu tych 25
lat istnienia Verbinum wydato wiele
ksigzek o misjach i misjonarzach.
W przygotowaniu jest album o $p. o.
Marianie Zelazku, ktéry powinien si¢
ukaza¢ przed obchodami jubileuszo-
wymi. Niewatpliwie bedzie to cenna
publikacja, przyblizajaca Czytelnikom

nr 10/2007 Misjonarz 5



Pojecie misji

Z O. Antonim Koszorzem SVD, zalozycielem Wydawnictwa Ksiezy Werbistow
Verbinum i pierwszym jego dyrektorem rozmawia Jerzy Grzybowski

— Mija wlasnie 25 lat od zalozenia Verbinum, ale
chcialbym, abysmy cofneli si¢ w naszej rogmowie do
czasow wezesniejszych. W 1967 r. powstata przy Kon-
ferencji Episkopatu Polski Komisja ds. Misji i Ojciec
zostal jej sekretarzem. Jak doszlo do powstania tej
Komisji i powolania Ojca na to stanowisko?

— Cofnijmy si¢ w takim razie jeszcze bardziej
w czasie. 1 wrzes$nia 19635 r. zostatlem krajowym se-
kretarzem Papieskiej Unii Misyjnej Duchowienstwa
i rozpoczalem ozywianie dziatalnoSci na rzecz misji
w Polsce. Byla to jedyna struktura misyjna Kosciota
w Polsce, ktéra przetrwala czasy stalinowskie. Unia
dziatata tylko wsr6d duchowienistwa i dlatego byta
uwazana za niegrozng przez wladze komunistyczne.
Na jej czele stal bp Jan Wosinski z Plocka. Kiedy
konczyt si¢ Sobér Watykanski II i zostal podpisany
Dekret o dziatalnosci misyjnej Kosciota, bp Wosinski
uznal za wskazane, aby na rzecz misji dzialo sig
w Polsce cos wiecej. I mnie wlasnie te dziatalnosé
zlecit. Pézniej Konferencja Episkopatu Polski uznata,
ze przy Episkopacie powinna dziata¢ Komisja ds.
Misji. Na jej czele stangl bp Kazimierz Kowalski
z Pelplina. A ja, jako sekretarz Papieskiej Unii Misyj-
nej w Polsce, zostalem réwniez sekretarzem Komisji
ds. Misji. Zostato powolane male Biuro Misyjne,
ktore znajdowato sie na ul. Dziekania, obok katedry.
Zaczglismy opracowywaé rozne materiaty o misjach.
GromadziliSmy dane o pracy polskich misjonarzy
w §wiecie. I tak si¢ wszystko rozpoczeto.

o)
&

O. Antoni Koszorz SVD (w srodku) w procesji w sanktuarium Matki Bozej
w Aparecida w 1992 r., Brazylia

— Juz wtedy marzyl Ojciec o zaloZeniu wydaw-
nictwa...

— Od samego poczatku mysSlatem o zalozeniu
wydawnictwa. Prowadzenie jakiejkolwiek animacji
misyjnej bez materiatébw drukowanych wydaje si¢
niemozliwe. Pierwszym naszym narzedziem byta
jednak zwykta maszyna do pisania.

- Wydawat wtedy Ojciec ,, Informator misyjny”.

- ,Informator misyjny” wydawalem juz wcze-
$niej, bo od 1964 r., jeszcze kiedy pracowatem
w seminarium w Pienieznie. To wtasnie ten
»Informator” dostat si¢ do ragk bp. Wosifiskiego
i dlatego poprosit on prowincjata naszego zgro-
madzenia, by mnie przeznaczyt do szerszej pracy.
OpracowywaliSmy wtedy materialy na Tygodnie
Misyjne i na Niedziele Misyjna, a takze ,,Papieskie
Intencje Misyjne”, ktére byly drukowane na po-
wielaczu w warszawskiej Kurii Archidiecezjalne;j.
Powielacz byl pod zarzgdem s. Jany. A pierwsze
numery ,,Papieskich Intencji Misyjnych” drukowa-
tem na tym powielaczu osobiscie razem z ks. Janem
Szymborskim. Pé7Zniej dostaliSmy z Niemiec nowy
powielacz, a wlasciwie byla to juz mata offsetowa
maszyna drukarska, wprawdzie jednokolorowa, ale
dzigki niej przymierzaliSmy sie juz do rozwiniecia
petnej dziatalnoSci wydawniczej. Maszyna ta byla
tak duza, a drzwi i korytarze na Przyrynku tak
mate i waskie, ze trzeba byto wybié otwoér w Scianie
plebanii, zeby ja zainstalowaé...

ar
.-g;

fot. Jerzy Grzybowski



trzeba rozszerzac

— L wtedy ,,Papieskie Intencje Misyjne” drukowane
byly juz na Przyrynku.

— Wtadze nie chcialy daé zgody na nowe czaso-
pismo pod tym tytulem. Nie wolno nam wiegc
bylo pisa¢ numeru kolejne;j
edycji. Ukazywaly sie ,,Pa-

WALTER TROBISCH

pieskie Intencje Misyjne na K{)CHALEM
styczen”, potem ,,na luty” itd. DZIEWCZYNE
W ten sposob byly to druki T

X

akcydensowe, a nie regularne
czasopismo. SzukaliSmy roz-
nych wybiegbw, zeby to jednak
miato charakter pisma.

- Byla zgoda wladz na 1000
egzemplarzy...

— Nie zawsze nawet i tyle.
Kiedy drukowalismy list do
misjonarzy na Boze Narodze-
nie, dostalem zgode na 500
egzemplarzy. Pamietam, jak
poszedtem wtedy do Urzedu, do
p. Eryka Sztekera i targowalem si¢ z nim. Mowie
mu, ze misjonarzy jest wiecej i potrzebuje co
najmniej 1000. A on mi powiedziat: ,,Ma Ksiadz
wlasny powielacz i upiera sie Ksiadz, zeby mieé
pozwolenie na 1000 egzemplarzy. Czy to nie
Smieszne?”. Ujawnil wtedy swdj stosunek do
tego wszystkiego, a rownoczesnie to, ze — chyba
z uwagi na wyzsze wladze partyjne — nie mogt
wydawac zgody na wigkszy naktad.

— W 1982 r. Biuro Misyjne zostalo przeniesione
2 Przyrynku na Skwer Kardynala Wyszyriskiego.

— Tam tez zostal przeniesiony ten powielacz
i powstala mata drukarnia dla calego Sekretariatu
Episkopatu Polski. Ale Polska Prowincja Ksiezy
Werbistow tez miata juz wowczas wlasng maszyne
drukarska. Niebawem dostaliSmy pozwolenie na wy-
dawanie ,,Verbinum”. Prowincjat prosit mnie wtedy,
bym zrezygnowal z pracy w Biurze Misyjnym i zajat
si¢ catkowicie dzialalno$cia wydawniczg Polskiej
Prowingcji SVD, majac pozwolenie na dziatalnosé
poligraficzng.

— Co to bylo ,,Verbinum”?

— To byt okélnik wewnetrzny wydawany na
powielaczu o charakterze zar6wno wewnetrznym
dla Prowingji, jak i dla misjonarzy pracujacych za
granica. OtrzymaliSmy pozwolenie na naktad 5000
egzemplarzy. Nie otrzymaliSmy jednak zadnego

Okfadka pierwszej
ksiazki wydanej
przez Verbinum

przydzialu papieru... P6zniej nadaliSmy mu nazwe
»Misjonarz”, nawiazujac do ukazujacego sie przed
wojng pisma ,,Nasz Misjonarz”. Stwierdzitem jednak,
ze ,Misjonarz” nie moze by¢ tylko ,nasz”, ale po-
winien mieé szerszy zasieg i oddzialywanie. Nazwa
»Verbinum” przeszta na cate wydawnictwo.

— Zgoda na utworzenie wydawnictwa przyszta
w stanie wojennym.

— Tak, ale starania byly czynione znacznie
wczesniej. Wladze nie wydawaly wtedy nowych
zezwolen, ale jakby finalizowaly wczeSniej
rozpoczete starania. Wladze partyjne troche
sic wtedy umizgiwaly
do Kosciota, nie
chciaty sobie mnozy¢
wrogbéw i na tej fali
dostalismy zgode. Do
kofica sierpnia 1982 r.
pracowatem w Biurze
Misyjnym. Od wrze-
$nia ruszylo werbi-
stowskie wydawnictwo
Verbinum, a pierwszy
numer ,Misjonarza”
ukazal si¢ w styczniu
1983 r. Pierwsza ksigzka
»Kochalem dziewczy-
ne¢”, autorstwa znanego
protestanckiego pastora
Waltera Trobischa, stata
si¢ prawdziwym bestselle-
rem i p6zniej wielokrotnie
ja wznawialiSmy.

— Jaka byla Ojca wizja pracy wydawniczej?

—Od samego poczatku moim zatozeniem byto, aby
miesiecznik byt zwrécony nie tylko do werbistow, ale
stal si¢ czasopismem misyjnym o szerokim zasi¢gu
i nie ograniczal swojej tresci wyltacznie do dziatalno-
$ci werbistow. Nie mamy si¢ co wstydzi¢ pierwszych
numeréw ,Misjonarza”. Stal, jak na Owczesne
mozliwosci, na wysokim poziomie wydawniczym.
Rownoczesnie rozpoczeliSmy wydawanie ksigzek
o charakterze misyjnym, poniewaz zapotrzebowa-
nie na literature religijng bylo wowczas ogromne.
Wydawalismy ksigzki, ktére podejmowaly powazne
problemy spoteczneireligijne. Warto wymienic¢ wsrod
nich kazania znanego meczennika tamtych czaséw,
abp. Oskara Romero z Salwadoru. Ale zagadnienie

Pierwszy numer
»Misjonarza” — wéwczas
dwumiesigcznika
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zdjecia Archiwum ,Misjonarza”

O. Antoni Koszorz SVD podczas rozmowy ze

Stefanem Wilkanowiczem, prezesem Fundaciji Kultury
Chrzescijanskiej, b. redaktorem naczelnym miesigcznika
»Znak” i cztonkiem Papieskiej Rady ds. Swieckich. Obok
o. Marek Grzech SVD, b. redaktor naczelny ,Misjonarza”

misji rozumieliSmy szeroko. Np. ksigzka Waltera
Trobischa ,,Kochatem dziewczyne” podejmowata
problem etyki seksualnej. Stala sie warto$ciowg
ksigzka dla mlodziezy. Rownoczesnie byta to ksigz-
ka o charakterze misyjnym, bo Trobisch pracowat
w Afryce i opisywal przy okazji zycie Kosciola
afrykanskiego. Byla to tez ksigzka o charakterze
ekumenicznym, bo jej autorem byt pastor prote-
stancki. Watek ekumeniczny i religioznawczy stat sie
wazny w pracy wydawnictwa. W nastepnych latach
ukazywaly sie ksigzki podejmujace tematy dotyczace
islamu, judaizmu, a w kregu chrzesScijafistwa — takze
prawostawia. Tematyke ekumeniczng reprezentuja
m.in. prace ks. prof. Waclawa Hryniewicza na te-
mat dialogu miedzyreligijnego i o. Leonarda Gérki
SVD o Eucharystii w perspektywie ekumeniczne;j.
ChcieliSmy przyblizaé polskiemu spoteczenistwu takg
tematyke, by rozwija¢ ja misyjnie i ekumenicznie.

— Niezwykle wazine bylo podjecie problematyki
biblijne;...

O. Antoni Koszorz SVD z Jerzym Grzybowskim
w katedrze w stolicy Brazylii — Brazylii

8 misjonarz nr 10/2007

— ZaczeliSmy odchodzi¢ od tradycyjnie pojmowa-
nej tematyki misyjnej do szerszego jej rozumienia,
szczegblnie problematyki biblijnej. Swego rodzaju
punktem kulminacyjnym byt ,,Miedzynarodowy ko-
mentarz do Pisma Swietego”. Pozniej bardzo wazna
pozycja stal sie stownik religioznawczy Waldenfelsa.
Zaczela sie ukazywac cala seria stownikéw i leksy-
konéw. Tak wiec misyjne horyzonty wydawnictwa
rozszerzaly si¢ od tradycyjnego zainteresowania
praca misjonarzy do szerokiego pojmowania misji
Kosciota — w takim znaczeniu, jakie nadal mu Ojciec
Swiqty Jan Pawel II w Redemptoris missio.

— Wazne znaczenie mialy coraz bardziej poszerza-
jgce si¢ mozliwosci kontaktéw zagranicznych....

— Uczestnictwo w targach ksigzki, szczegdlnie
w targach we Frankfurcie, coraz wigksze mozliwosci
wyjazdow zagranicznych w ogodle, umacniato przeko-
nanie, ze praca wydawnicza nie moze si¢ ograniczaé
tylko do ilustrowania tradycyjnej pracy misyjnej, ale
pole zainteresowania musi by¢ szersze. Pojecia misji
nie mozna bowiem zacie$niaé tylko do pracy misjo-
narzy w tzw. krajach misyjnych, ale pojecie to trzeba
rozszerzaé na reewangelizacje i nowa ewangelizacje
takze w Europie i w kazdym zakatku $wiata.

— Co Ojciec uwaza za najwigksze osiggnigcie
wydawnictwa i moze takze wlasng satysfakcje?

— Wspomniatem juz o ,,Miedzynarodowym ko-
mentarzu do Pisma Swietego”. Ukazat sie on juz po




zakoniczeniu przeze mnie dyrektorowania, ale ja te
inicjatywe podjatem. I to jest moja satysfakcja, ze ta
inicjatywa zostala doprowadzona do konca. To dzieto
jest jednym z wazniejszych przyczynkéw w literaturze
biblijnej ostatnich lat. Satysfakcja jest takze to, ze
Verbinum kontynuuje wydawanie tych stownikow
i leksykonow, ktére sg wazne w obecnym czasie, kiedy
religioznawstwo cieszy si¢ zainteresowaniem.

— Jest Ojciec wspolzalozycielem Stowarzyszenia
Wydawcow Katolickich. Co jest najwigkszym osig-
gnigciem tego stowargyszenias

— Niewatpliwie zorganizowanie Targéw Ksigzek
Katolickich, ktére od 1995 r. co roku odbywaja sie
przy kosciele ksiezy marianéw na Stegnach w War-
szawie. To wazne miejsce promocji ksigzek. Co roku
wzrasta liczba odwiedzajacych. Targi te zajmuja
w zyciu KoSciota w Polsce wazne miejsce.

— Kilka lat temu zalozyl Ojciec Osrodek Migranta
w Warszawie. W jaki sposob ta inicjatywa wyplynela
z wizji pracy misyjnej, jakg ma Ojciec?

— Pojecie misji nie jest czym$ skostniatym, ale
bardzo zywym. Kiedy$ odnoszono je do ,,misji
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Red. Lidia Popielewicz przeglada
materiaty do ,,Misjonarza”

Przed zamknigciem

jeszcze co$ sprawdza...

zamorskich”, a tymczasem okazalo sig, ze misje
przyszly do nas. Nie trzeba wyjezdzaé daleko, zeby
prowadzi¢ dziatalno$¢ misyjng. Kiedy przed laty
pracowalem w Biurze Misyjnym, najwieksza naszg
bolgczka byly trudnosci z wysytaniem misjonarzy.
Brakowato ksiezy, byly trudnosci ze strony wladz
panstwowych, trudno bylto dosta¢ paszport. Kiedy to
wszystko prysto, kiedy wielu obcokrajowcéw coraz
czeSciej zakotwicza sie na stale w Polsce, kiedy mamy
np. dziesigtki tysiecy Wietnamczykéw w naszym
kraju, zadbanie o tych ludzi i traktowanie opieki nad
nimi jako naszego obowiazku, jako naszej misji wy-
daje sie czym$ naturalnym. Zreszta Ojciec Swicty Jan
Pawel Il w Redemptoris missio wyraznie podkresla,
ze W epoce migracji jesteSmy zobowigzani inaczej
patrze¢ na pojecie misji. Dlatego uwazam, ze nasze
zgromadzenie, Zgromadzenie Stowa Bozego, ma za-
danie profetyczne: by¢ prorokiem nowego spojrzenia
na misje i patrzenia na dzialanie wéréd migrantow
takze jako na dzialalno$¢ typowo misyjng.
— Bardzo dzigkuje za rozmowe.

segregatora

z materiatami do
nowego numeru
»,Misjonarza”,
redaktor naczelny

Rutyna, doswiadczenie, sumiennos¢. P. Anna Mucharska przy
korekcie ,,Misjonarza”
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s,

wiatowy Dzieni Misyjny, ustanowiony na pro$be

Sekretariatu Generalnego Papieskiego Dzieta
Rozkrzewiania Wiary (dekret podpisany 14 kwietnia
1926 r. przez kard. Vicco, prefekta Kongregacji ds.
Rytéw) od 81 lat obchodzony jest w przedostatnig
niedziele pazdziernika jako szczegdlny czas modlitwy
za misje i misjonarzy. To czas wspanialomyslnie ofia-
rowany nam przez Boga, aby dzieli¢ sie duchowymi
i materialnymi dobrami, jakie posiadamy.

Od poczatku pontyfikatu Pawta VI w 1963 r., az
do chwili obecnej, nie byto roku, w ktérym by papiez
nie oglosil swego oredzia misyjnego. W kazdym
z nich na pierwszym miejscu jest mowa o aktywnosci
misyjnej KoSciota. Na drugim miejscu przypo-
mina sie wiernym wieloaspektowe znaczenie
Papieskich Dziet Misyjnych i niezwloczna
konieczno$¢ ich propagowania. W tym
roku temat oredzia Benedykta X VI brzmi:
~Wszystkie KoScioly dla calego swiata”.
Zdaniem Ojca Swietego pozostalo jeszcze
duzo do zrobienia, by odpowiedzie¢ na
wezwanie misyjne, ktére Chrystus kieruje *
do kazdego ochrzczonego. ,, Mimo nieustan-
nych wysitkéw w ostatnich dziesiecioleciach
jest to nadal bardzo pilne” — pisze papiez.

Dziwne, ale zapleczem naszej wiary jest zaplecze
dla misji! Wiara umacnia sie, gdy jest przekazywa-
na, stad to polaczenie... Chodzi przede wszystkim
o stworzenie zaplecza duchowego, ktére stoi
rowniez u podstaw troski materialnej. To zaréwno
wprowadzenie Papieskich Dziet Misyjnych do
naszych struktur materialnych — samo okreslenie
»papieskie” sugeruje, ze maja one stuzy¢ calemu
Kosciotowi, tak jak catemu Kosciotowi oddany jest
papiez — jak tez coraz wieksza wrazliwos¢ i troska
o los tych misjonarzy, ktérzy wyszli sposréd nas.
Wg Pawta VI, pierwszym i gléwnym celem Niedzieli
Misyjnej jest uSswiadomienie sobie powszechnego
obowigzku misyjnego: niezaleznie od wieku, stanu,
zawodu, zdrowia i powolania osobistego, kazdy

Dazdaziennik
200

ABY SWIATOWY DZIEN MISYJNY
BYL. OKAZJA SPRZYJAJACA
POGLEBIANIU SWIADOMOSCI
MISYJNEJ U WSZYSTKICH
OCHRZCZONYCH

uczen Jezusa jest postany do $wiata, by glosi¢ mu
Dobrg Nowine.

W encyklice Redemptoris missio Stuga Bozy Jan
Pawetl 11, obok ukazania form wspotpracy misyjnej,
méwi z bolem o niedostatecznym zaangazowaniu
w sprawy misji. Niestety, jedng z najpowazniejszych
przyczyn jest postawa obojetnosci szeroko rozpo-
wszechniona, takze wsréd chrzescijan (RM, 36),
a przeciez dane apostotom polecenie zmartwych-
wstatego Pana: ,IdZcie wiec i nauczajcie wszystkie
narody, udzielajgc im chrztu” (Mt 28,10), rowniez
dzisiaj ubogaca Kosci6t calq swojg wartoscig i mocq'
Zapominamy, ze pozostajemy wierni tozsamosci
Kos$ciota w takiej mierze, w jakiej wspieramy
jego dziatalno$é misyjnq.

Czy patrzymy na misje i przezywamy
z radoScig prawde Ewangelii, dzielgc sie
tym wielkim skarbem wiary? Czy stac nas
cho¢ raz w tygodniu na chwile misyjne;j
modlitwy przy tylu naszych prosbach
zanoszonych do Pana? Czy siegamy do
prasy misyjnej, interesujemy si¢ sprawa-

mi KoSciola poza granicami Polski? Jak
w kontekscie naszych zbednych wydatkow

przedstawia si¢ nasza ofiarno$¢ misyjna?
Moédlmy sie, aby Swiatowy Dzien Misyjny byt
okazja sprzyjajacg poglebianiu $wiadomosci misyjnej
u wszystkich ochrzczonych. Niech 21 pazdziernika
i nastepujacy po nim Tydziefi Misyjny bedzie okazja
do przejecia sie, ze nadal nalezy si¢ dzieli¢ wiarg jak
chlebem, dawac Swiadectwo nadziei, bo Bég ofiarowat
nam Siebie i my mamy si¢ tym z ludZmi dzielic...

»Duchu Swiety, Boze! WyprowadzZ nas wreszcie
z cigglych pytan, jakim winien byé Kosciol, nasza
wspolnota zakonna, nasza parafia; ze stalego zapa-
trzenia sie w siebie i w swoje klopoty oraz troski.
Spraw, bySmy stawiali raczej sobie pytania: kim
dla mnie jest Chrystus, co znaczy by¢ chrzeScija-
ninem?”

Dominika Jasiriska SSpS
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Kazdego wiec, kto tych stéw moich stucha i wypetnia je, mozina poréwnac

z czlowiekiem roztropnym, ktéry dom swdj zbudowat na skale. Spadl deszcz,
wezbraly potoki, zerwaly sie wichry i uderzyly w ten dom. On jednak nie
rungl, bo na skale byl utwierdzony (Mt 7, 24-25).

Nasz europejski dom

Pan Jezus méwi obrazowo. Méwi o czlowieku
roztropnym, ktéry buduje sw6j dom na skale, czyli na
mocnym podlozu, i zaczyna od solidnych fundamen-
tow. Natomiast cztowiek nierozsadny to taki, ktory
buduje sw6j dom na piasku, czyli na kiepskim podto-
zu. Taki cztowiek musi sie liczy¢ z tym, iz jego dom
w razie deszczow, gdy wystapia wezbrane potoki lub
nastapi pow6dz, Tub gdy sie ziemia zatrzesie — runie,
»a upadek jego bedzie wielki” (por. Mt 7,27).

Mocny fundament

U nas w Polsce ziemia si¢ raczej nie trzesie, i dzieki
Bogu, bo niewiele by pozostato z naszych budynkéw.
Ale podczas powodzi i wezbranych potokéw, podczas
wichury i nawalnicy, ktére nas nawiedzaja, zdarza
si¢, ze nasze zabudowania nie wytrzymujg walki
z zywiolem i ,upadek ich jest wielki”. Tak si¢ stato
np. podczas wielkiej powodzi na potudniu Polski
i na Slasku Opolskim latem 1997 r. Albo 29 maja
2001 r., w ciggu pot minuty w rejonie Nowego Targu
na Podhalu traba powietrzna uszkodzita ponad 150
budynkéw. W lipcu 2001 r. ,wielka woda” w dorze-
czu goérnej Wisty podmyta setki domostw.

Kazdy dom musi mie¢ dobry fundament, a zwlasz-
cza taki dom, ktéremu zagrazaja powodzie, wichury,
trzgsienia ziemi. Wiedza o tym ludzie mieszkajacy
na Slasku, szczegdlnie na terenach gérniczych, gdzie
wystepuja czesto tzw. tapniecia. Tam przed posta-
wieniem domu robi sie solidng tawe, ktora kosztuje
tyle co reszta domu.

Jesli nawet dobrze zbudowano fundament, to
dalsze pietra i kondygnacje tez muszg by¢ budowane
zgodnie z wymogami sztuki budowlanej, bo moze
doj$¢ do katastrofy. Tak si¢ np. zdarzylo 24 maja
2001 r. w Jerozolimie podczas przyjecia weselnego,
w ktérym brato udzial ponad 700 uczestnikow. Na
skutek btedu konstrukeyjnego budynku runety stropy
od trzeciego pietra w dot. Zginety 24 osoby, a ponad
350 zostato rannych.

Przytoczone wyzej fakty majg nam uzmystowic
potrzebe solidnego fundamentu pod kazda budowle,
w sensie dostownym. Dom i fundament, o ktérym
moéwi Pan Jezus, jest aluzjg do waznosci solidnego
fundamentu w budowaniu naszego zycia chrzesci-
janskiego.

Budujemy europejski dom

Od 1 maja 2004 r. Polska jest cztonkiem Unii
Europejskiej. Historyczni budowniczy Unii Euro-

refleksja biblijna

0. Waldemar Wesoly SVD

pejskiej — Robert Schuman, Jean Monnet, Konrad
Adenauer, Alcide de Gasperi — od poczatku mowili
chetnie o budowaniu wspélnego europejskiego
domu. Symbolika domu jest wymowna i trafna.
Dom ma piwnice, parter, pigtra i strych. Mieszkanie
mozna urzadzié w piwnicznej izbie, na przestron-
nym parterze, na pi¢trze po stonecznej stronie, na
ciasnym poddaszu. Wszystkich lokatorow taczy
wspolny dach.

I tu stusznie z naszej strony sypig si¢ pytania:
jakie fundamenty ma mieé ten nasz europejski
dom? Politycy moéwia, ze u podstaw s3 takie
wartosci, jak demokracja, gospodarka wolnoryn-
kowa, tolerancja, globalizacja itd. Pojecia te nie
sa obce katolickiej nauce spolecznej. My, katolicy
tez jesteSmy za demokratyzacja. JesteSmy za go-
spodarka wolnorynkowa, za dtugo zylisSmy tu, nad
Odra i Wista, w gospodarce centralnie sterowanej.
Wszystkie gospodarki zorientowane sg na podaz
i popyt. Ale praktyka wykazuje, iz tylko gospo-
darka wolnorynkowa potrafi zaspokoié wielorakie
potrzeby i gusty ludzi. Wedle nauki Kosciota winna
ona jednak takze uwzgledniaé¢ wyzsze potrzeby
czlowieka, nie tylko te materialne.

JesteSmy za tolerancja. Przyznajemy innym lu-
dziom prawa do wolnosci, do wiasnych pogladow,
do okreslonego postepowania, do wierzef religijnych
i Swiatopogladéw. Ale odrdzniamy tolerancje od
pobtazania, od zgody na zto moralne, od irenizmu
religijnego, od relatywizmu prawdy. Np. nie mozemy
sie zgodzié naaborcje, na matzenistwa homoseksualne,
na manipulacj¢ genami ludzkimi, na eutanazje. A te
zjawiska, niestety, usituja sie na dobre zagniezdzié
w Europie, w ktorej jest takze Polska.

Stawiajmy na Boga
Wybierajmy Boga. Zachowajmy naszg katolickg
tozsamo$¢. Trwajmy przy Jezusie Chrystusie. Buduj-
my na warto$ciach chrzeScijanskich. Sg to wartosci
podstawowe, naleza do nich: milo$¢, prawda, wol-
no$¢é, sprawiedliwos$é, odpowiedzialno$é, solidar-
nosé, pokdj, prawa cztowieka, dobro wspdlne.
Wydaje sig, ii powinni$my sie wlaczyé w budowe
»lepszego ]utra chrzescijaniskiej Europy i bardziej
ludzkiego §wiata. Czyfimy to na fundamencie Chry-
stusa, bo tylko przez Niego, z Nim i w Nim jest nasze
zbawienie, a Jemu niech bedzie cze$¢ i chwala na
wieki.
Waldemar Wesoty SVD
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Malgorzata
Golicka-Jabloniska

ubileusy

Wydawnictwo Ksiezy Werbistow Verbinum
poznatlam w 1988 r. w Pieni¢znie podczas sesji
,»Koscidl katolicki w Chinach”. Byta to woéwczas
mloda oficyna, z zaledwie szeScioletnim stazem, ale
juz szczycaca si¢ dorobkiem wydawniczym i mie-
siecznikiem ,,Misjonarz”. W Pienieznie spotkatam
redaktora naczelnego, o. Antoniego Koszorza SVD
i za jego zachetg odwiedzitam biura wydawnictwa
w Warszawie. Szef wydawnictwa ujal mnie kulturg
osobista, otwarto$cig, oczytaniem i znajomoscig
pracy wydawniczej. O. Antoni ,,czul” dziennikar-
stwo i literature jak mato kto.

Wydawnictwu Verbinum zawdzieczam niezmier-
nie interesujacy etap mego zawodowego zycia. Tutaj

sprobowatam swych sit jako ttumaczka i prze-
zylam pasjonujacag teatralng
przygode. A bylo to
tak. Przyjaciele
z Francji przystali
mi ksigzke Paula
Dreyfusa ,Siostra
Emanuela”. Byl to
wywiad-rzeka z Mag-
daleng Cinquin - za-

Oktadka
ksigzki Paula Dreyfusa
,Siostra Emanuela”, ttuma-
czonej przez Matgorzate
Golicka-Jabtonska i wyda-
nej przez Verbinum

konnica z francuskiego
Zgromadzenia Sidstr
Notre-Dame de Sion,
znang w Swiecie jako
siostra Emanuela. Ta
niezwykta misjonarka,
nauczycielka filozofii
i literatury w katolickich
szkotach dla panienek
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Halina Miller i Andrzej Kierc w czasie in-
scenizacji ksigzki ,Siostra Emanuela”

= Matgorzata Golicka-Jabtonska
z mezem Michatem

z dobrych doméw w Turcji i Egipcie, w 1971 r. ma-
jac 60 lat zerwala z dotychczasowym trybem zycia
i przeprowadzila si¢ do kairskich slumsow, aby ich
mieszkancom $wiadczy¢ o Chrystusieidaéimnadzieje
na lepsze jutro. Lektura wciggneta mnie od pierwszej
strony, tym bardziej ze Egipt i tamtejszy Swiat islam-
sko-koptyjski byl mi dobrze znany z dtuzszego pobytu
w tym kraju. Siostra Emanuela, bardzo popularna we
Francji i Belgii, w Polsce byta znana nielicznej grupie
0s6b. Wspdlnie z mezem Michatem postanowiliSmy
przyblizy¢ polskim czytelnikom te charyzmatyczng
postaé, oczywiscie przez Verbinum.

O. Antoni Koszorz od razu zaakceptowal naszg
propozycje. Paul Dreyfus zachowat si¢ bardzo
wspaniatlomyS$lnie: nie tylko wyrazil zgode na tlu-
maczenie, ale zrezygnowat z naleznych mu tantiem.
»Siostra Emanuela” ukazata sie w Verbinum
w 1991 r.

Bytam gteboko przekonana, ze losy
niezwyktej misjonarki i jej dzielo zastuguja
na szersza popularyzacje¢. Teatralna scena
wydawata mi si¢ znakomitg forma do tego
celu. Przygotowatam adaptacje sceniczna,
a przyjaciele z Chrzescijanskiej Sceny We-
drujacej kierowanej przez Jerzego Jonczyka
podjeli si¢ wystawienia sztuki o Siostrze
Emanueli.

7 pazdziernika 1991 r. w auli Wyzszego
Seminarium Duchownego w Lodzi odbyta
si¢ premiera ,,Siostry zle kochanych”. Role
Siostry Emanueli kreowata Halina Miller
z Teatru Nowego, dziennikarza zagral aktor
Teatru Jaracza — Andrzej Kierc, ktéry takze
sztuke rezyserowal. Mnie rezyser wyznaczyt
role narratorki wprowadzajgcej w klimat
sztuki.
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Po premierze rozpoczela si¢ nasza teatralna
wedrowka. Ladowali$my skromne dekoracje do sta-
rego fiata i w stote czy w upat jezdziliSmy po Polsce.
OdwiedzaliSmy male miejscowosci i duze miasta.
WystepowaliSmy w salach parafialnych i w domach
kultury. OczywiScie nie omingliSmy Warszawy
i seminarium w Pieni¢znie. Klerycy wpisali nam
w pamigtkowej ksiedze: »,Siostra zle kochanych”
to na nowo odkryty sens pracy misyjnej. Dzickujemy
za trud odkrywania starych prawd«.

Po takich doswiadczeniach zlozytam w wydaw-
nictwie swojg ksigzke ,,Pokoj dla Jerozolimy” — plon
pobytu na stypendium w Instytucie Ekumenicznym
Tantur — traktujaca o trzech religiach i kulturach
w Ziemi Swietej i mozliwosciach dialogu miedzy
nimi. Ukazala si¢ w Verbinum w 1994 r. Trzy lata
p6zniej wydawca zaproponowal mi przettumacze-
nie z jezyka angielskiego ,,Listow Tomasza Mertona
i Rosemary Radford Ruether”. Bylo to dla mnie
zupelnie nowe, cenne doSwiadczenie, a ogromng
pomoc redaktorskg okazal mi zafascynowany tym
stynnym zakonnikiem o. Edward Michowski SVD.
Ksigzka pod tytutem ,W domu na catym $wiecie”
ukazata sie w Verbinum w 1997 r.

Czas biegl, zmieniali sie redaktorzy naczelni
i dyrektorzy wydawnictwa. W 1998 r. otrzymatam
propozycje prowadzenia w ,Misjonarzu” rubryki
,Swiat misyjny”. Ani Jurek Grzybowski, ktory
byt juz wtedy redaktorem naczelnym, ani ja nie
przypuszczaliSmy, ze bede ja prowadzié przez cale
osiem lat, az do 2006 r. Piszac co miesigc artykul do
tej rubryki uczylam si¢ od nowa geografii, historii
i etnografii, i prawde méwigc nie wiem, kto wiecej
z tej lektury korzystal: ja czy Czytelnicy?

W ciggu tych lat ,Misjonarz” ogromnie si¢
zmienil. Ma inng szate graficzna, krotsze teksty, jest
bajecznie kolorowy. Coraz czeSciej autoréw Swiec-
kich zast¢puja misjonarze, dzieki temu Czytelnicy
otrzymuja wiarygodne informacje z ,pierwszej
reki”. Swiadczy to takze o coraz wiekszych umie-
jetnosciach dziennikarskich samych werbistow.

Okrzepto i zmienilto si¢ takze wydawnictwo.
W ofercie znajdziemy bogaty wybor tytutow. Wiele
ksigzek zdobylo nagrody, przynoszac chwale auto-
rom i wydawcy.

To co jest charakterystyczne dla publikacji Verbi-
num, to ukazywanie probleméw religijnych na tle
calego bogactwa i r6znorodnosci kultury, gteboka
znajomos$¢ etnologii, a nade wszystko gotowos¢
do dialogu ze wszystkimi ludzmi dobrej woli, bez
wzgledu na wyznanie i narodowos¢.

e

Pierwszym dyrektorem, ale tez
»sercem 1 dusza” nowo tworzonego
Wydawnictwa Ksiezy Werbistow
Verbinum byt o. Antoni Koszorz SVD.
Jego autentyczne zaangazowanie
promieniowalto takze na nas, pierw-
szych pracownikéw oficyny: Grazyne
Kawecka — redaktora technicznego, korektorke i ttumaczke
z jezyka niemieckiego, Nin¢ Jezak i nieco pdzniej Mirke
Piotrowska — obstugujace jeszcze dosé toporne komputery,
i mnie — redaktora ,Misjonarza” i dziennikarza. Pierwsze
numery pisma rodzily sie w sposéb dos¢ tradycyjny: recznie
wyklejana makieta i kadrowane zdjecia. Ostateczny ksztatt
pismo zyskiwato dopiero dzieki staraniom ludzi pracujacych
najpierw w drukarni w Pieni¢znie, a p6zniej w Laskowicach
Pomorskich.

Byl to szczegblny czas dla Polski, a takze wielu dzien-
nikarzy, ktérzy po wprowadzeniu stanu wojennego stracili
prace. Wtedy wielu z nas spotkalo sie z pomocng dlonig
KoSciota. Taki byl rowniez moj los. W Wydawnictwie
Ksiezy Werbistow znalazlem sie dzieki rekomendacjom $p.
prof. Stanistawa Stommy i red. Jacka Moskwy — wielolet-
niego korespondenta w Watykanie, a takze — co oczywiste
— dzieki przychylnosci o. Antoniego Koszorza, z ktérym
znalaztem wspolny jezyk i bezkonfliktowo, na co dzien
wspolpracowatem przez dziewiec lat. A felietony pisze do
dzi$, niemal 25 lat. Z szacunkiem i sympatia wspominam tez
6wczesnego prowincjala, o. Alfonsa Labudde, ktéry otoczyt
nas serdeczng opieka.

Pamietam rado$¢ wszystkich, kiedy w 1983 r. ukazal
sie Wydany przez nas pigkny, choc niewielki album ,,Moje
szczgscie to miejsce stojace w raju”. Serdecznie wspominam
bardzo udang i ksztatcacg podréz wszystkich pracownikéow
wydawnictwa do zrodet werbistowskiej formacji duchowe;j
i intelektualnej, to znaczy do Steylu w Holandii i do Sankt
Augustin w Niemczech.

Ale moja praca w wydawnictwie to przede wszystkim
dbato$¢ o merytoryczng i jezykowa jakoS$¢ tekstow, a takze
pisanie wlasnych, co w rezultacie zaowocowalto sporym
dorobkiem, w tym trzema ksigzkami. Dzieki o. Antoniemu
Koszorzow1 przychylnosci wladz Zgromadzenia, a takze
serdecznej opiece pracujacego wowczas w Tokio o. Ryszarda
Strzyzewskiego SVD przebywatem w Japonii. Powstata
dzieki temu ksigzka ,,Kami-sama znaczy Bog” (1986), opo-
wiadajaca o chrzescijanistwie, a przede wszystkim o pracy
polskich werbistéw w Kraju Kwitngcej Wisni. Ksigzke te
miatem potem zaszczyt wreczyé osobiScie Janowi Pawlowi
IT w czasie audiencji w Watykanie.

Wielkim przezyciem byly tez dla mnie kontakty z misjo-
narzami w czasie ich wakacyjnych przyjazdéow do Polski.
Dzigki temu powstato wiele tekstow, z ktorych czesé zostata
opublikowana w ksiazce ,,Spotkania z misjonarzami” (1988).
Staratem sie, by nie byly to tradycyjne wywiady. Chciatem,
by to przede wszystkim oni sami méwili o sobie, o swojej
pracy 1 problemach, z jakimi si¢ spotykaja.

Szczegblng satysfakcje — moze dlatego, ze najbardziej
osobistg — przyniosta mi trzecia ksigzka ,,...i odmien ten
Swiat” (1999). To sktadajacy si¢ w pewna cato$¢ wybor
felietondw, obrazujacy dylematy czlowieka i KoSciota na
przetomie XX i XXI w.

Wydawnictwo Ksiezy Werbistow zajmuje szczegdlne
miejsce w moim zyciu zawodowym, intelektualnym i du-
chowym. Poznalem wielu wspaniatych ludzi, poglebitem
swoja wiedze dotyczacg zycia KoSciota i innych kultur. Tak
naprawde dopiero wtedy zrozumiatem wspaniaty fenomen,
jakim jest Kosciot powszechny.

Henryk Jerzmaiiski
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fot. Archiwum SVD

z zycia SVD i1 SSpS

Apostotowie Mitosci

Gdy zajgl z nimi miejsce u stolu, wzigl chleb,
odmowit blogostawieristwo, polamal go i dawal im.
Wtedy oczy im si¢ otworzyly i poznali Go (...) (Lk
24,30-31).

Byt pigkny sobotni poranek 19 maja 2007 r.
Stornice zaczeto leniwie rozprasza¢ nocne ciemnosci.
Nic nadzwyczajnego — wydawaloby si¢ — dzien ja-
kich wiele. Jednak w klasztornych pieni¢zniefiskich
murach wyczuwalo sie szczegdlng atmosfere. Za
pare godzin, na uroczystej Mszy §w. o godz. 10.00,
mialo sie dokonaé wielkie wydarzenie. I tak sie stato:
$wiat, Kosciol i Zgromadzenie Stowa Bozego zyskato
siedmiu kaptanéw, mtodych misjonarzy.

Liturgii przewodniczyl ks. abp Wojciech Ziemba
z Olsztyna. Z jego rak Swiecenia kaptanskie przyjeli:
Piotr Budkiewicz (przeznaczenie misyjne — Tajwan),
Jerzy Czarnecki (powotanie do pracy w Prowingji
Polskiej), Krzysztof Kolodynski (kierunek misyjny
— Madagaskar), Damian Pigtkowiak (skierowany do
postugi duszpasterskiej na Wegrzech), Marek Pogo-
rzelski (praca misyjna w Togo i Beninie), Kazimierz
Szalaj (pierwsze przeznaczenie — Prowincja Irlandz-
ko-Brytyjska) i Wojciech Z6tty (misje w Botswanie
i RPA). 28 sierpnia do grona kaplanéw werbistow
dolaczyt tez Heribertus Florianus Wea z Indonezji,
ktory przyjal Swiecenia kaptaniskie w Maunori na
wyspie Flores, z przeznaczeniem do pracy w Polsce.
Rodzinne wychowanie, dtugoletnia formacja semi-
naryjna, duchowa i intelektualna, do$wiadczanie
swoich stabosci i mocnych stron posréd codziennych
obowigzkéw, misyjny sprawdzian w czasie r6znorod-
nych praktyk i wiele innych czynnikéw przyczynito
si¢ do uksztaltowania osobowosci i charakteru neo-
prezbiterow, zakonnikéw, werbistow gotowych niesé
innym to, co sami zdobyli, dzieli¢ sie tym, co sami
otrzymali, glosi¢ to, w co sami uwierzyli, nade wszyst-
ko za$ wspétdziata¢ z taskg Bozg i Bozym Duchem

fot. archiwum Jacka Gniadka SVD

tam, gdzie ich miejsce na misyjnej niwie. Drodzy
neoprezbiterzy! Przyjmijcie zyczenia wielu radosci
w wypelnianiu Waszego kaptanisko-misyjnego powo-
tania, wszystkiego dobrego na tej chwalebnej drodze!
Niech ludzie rozpoznajg Chrystusa w Chlebie, ktory
bedziecie lamac¢, a w Was niech widzg apostotow Jego
Mitosci. Do zobaczenia na misyjnym szlaku!

Jacek Olszewski SVD

Dzien Uchodzcy 2007

W ostatnig niedzielg czerwca w Warszawie odbyly
sie obchody Swiatowego Dnia Uchodzcy. W tym dniu
w Parku Marszatka Rydza Smiglego, oprécz samych
uchodzcow, spotkaly sie wszystkie organizacje, ktore
staraja si¢ zwrocié uwage Swiata, a takze naszego
spoleczefistwa, na trudny los uchodzcéw. Przybyli
tez zaproszeni goscie oraz liczni mieszkancy Warsza-
wy. W czasie imprezy odbywaly sie debaty, wystawy
fotograficzne, réznorodne warsztaty, koncerty,
prezentacje tradycyjnych strojow, potraw itd.

Wsréd organizacji nie zabraklo tez Os$rodka
Migranta Fu Shenfu, prowadzonego przez ksigzy
werbistow. Osoby odwiedzajace nasz namiot mialy
mozliwos$¢ obejrzeé wystawe fotografii o dziatalnosci
naszego OS$rodka oraz obrazkéw namalowanych
przez dzieci w czasie zaje¢ plastycznych programu
TAPORI. Mozna tez bylo otrzymac Bibli¢ dla dzieci
w kilku jezykach, a takze naby¢ publikacje ,, Prze-
Sladowani i zapomniani. Raport o przesladowaniach
chrzescijan w latach 2005-2006", wydang przez Kirche
in Not.

Obok naszego namiotu wolontariusze zorganizo-
wali ciekawe gry dla dzieci z fantami i stodyczami;
gry te cieszyly si¢ wielkim zainteresowaniem dzieci
czeczenskich. Duzg radoscig byl dla nas pierwszy
wystep zespolu Matumba Dance z Kamerunu, ktéry
niedawno powstal w naszym OSrodku i rozpoczat
swoja dziatalno$¢ w ramach dziatah na rzecz pro-
mocji roznych kultur. Przez caly dzief przy naszym
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namiocie mozna bylo tez porozmawiaé z liczng grupa
uchodzcow — przyjaciét naszego Osrodka, ktéry juz
od prawie dwoch lat towarzyszy im w ich przebywa-
niu na obcej ziemi.

Alicja Prejzner FMM

Bp Jerzy Mazur SVD
na Spotkaniach Matzenskich

16 lipca br. bp Jerzy Mazur SVD odwiedzit dwa
turnusy rekolekcyjno-wypoczynkowe Spotkan
Malzenskich, ktére od-
byly sie w miejscowosci
Plaska k. Augustowa
w diecezji elckiej. Jeden
z tych turnuséw zgro-
madzit rodziny z Polski,
drugi za$ z Bialorusi.
W homilii podczas Mszy
$w. dla uczestnikéw obu
turnuséw, nawiazujac
do tegorocznego tematu
roku duszpasterskiego
»Przypatrzcie sie, bracia,
powolaniu waszemu”, bi-
skup méwil o malzenskiej
i rodzinnej drodze do
SwietoSci: ,,Odnawiajcie
mitos¢ do Boga i do
siebie nawzajem, dajac
siebie jedno drugiemu
i stuzac sobie nawzajem”.
Nawigzujac do dialogu
jako charyzmatu Spotkan Malzenskich, podkreslit
potrzebe dialogu w malzenstwie i rodzinie. Zache-
cal do dawania $wiadectwa jednoSci malzenskie;j,
czerpigc site z Eucharystii. Na zakonczenie udzielit
specjalnego blogostawienistwa dzieciom oraz matkom
oczekujacym potomstwa, ktoére wyjatkowo licznie
uczestniczyly w tych turnusach.

jg
W dwéch stowach

% W dniach 18-20 czerwca br. w Pienieznie odbyt
sie I Ogodlnopolski Kongres Afrykanistyczny,
zorganizowany przez Polskie Towarzystwo Afry-
kanistyczne. 75 uczestnikow mogto wystuchac 55
referatow. Na szczegdlne podkreslenie zastuguje
obecnosé¢ wielu miodych ludzi, pozostajacych
pod urokiem Czarnego Kontynentu.

Jacek Pawlik SVD

Kosciot w swiecie

Pieszg pielgrzymke z Paryza do Jerozolimy odbywa
francuskie malzenstwo Edouard i Mathilde Cortes,
ktére w tydzien po zawarciu zwigzku matzenskiego
wyruszylo na trase liczaca ok. 6 tys. km, a miliony
swoich krokow ofiarowuje za pokdj na Bliskim
Wschodzie i jedno$¢ chrzescijan. Jest to jednoczes$nie
podréz poslubna matzonkow, ktérg odbywaja w du-
chu ubéstwa: w drodze prosza o zywnos$¢ i noclegi,
chcac doswiadcezyé tez zycia bez telefondw, kart
bankowych, cieplej wody. Ich pielgrzymka potrwa
ok. 6-8 miesiecy.

Edouard jest dziennikarzem i fotoreporterem,
ktéry uczestniczyl m.in. w przejsciu Kaukazu, od-
krywaniu dziedzictwa kulturowego Afganistanu,
poszukiwaniach arki Noego w regionie Ararat.
e DIALOG - JEDYNA NADZIEJA

Otwarcie na dialog i pokojowe wspétzycie ludzi
réznych religii i przekonaf to jedyna nadzieja dla Iraku,
zagrozonego na co dzien coraz glebszymi podzialami
— to poglad wyrazony w czasie $niadania zorganizo-
wanego przez chaldejskg archidiecezje Kirkuku na
potnocy kraju. Wzieli w nim udziat sunnici i szyici,
Kurdowie, przedstawiciele ludnosci tureckojezycznej
i chrzescijanie réznych wyznan. Inicjatorem i gospo-
darzem spotkania byt Louis Sako, ktory wyrazit ubole-
wanie z powodu samobdjczego zamachu, ktéry stat sie
przyczyna zniszczenia meczetu al-Thikalain Husejnijah
w Dakuku i ktory spowodowal Smieré 25 os6b.

o POMNIK MATKITERESY

W Berhampore w Zachodnim Bengalu zostat
odstoniety pod koniec czerwca pomnik Matki Teresy,
ktéra odwiedzita to miasto w 1988 r. UroczystoSciom,
w ktorych uczestniczyly wladze lokalne, towarzyszyt
Miedzynarodowy Festiwal Filmowy im. Matki Tere-
sy, na ktorym pokazano m.in. film fabularny o zyciu
tej wielkiej misjonarki. Film, zatytutowany ,W imie
ubogich Pana”, wyrezyserowal Dominique Lapierre,
ktéry pracowal nad filmem 15 lat. Role Matki Teresy
zagrala Geraldine Chaplin.

140 DOMOW DLA POSZKODOWANYCH

140 doméw dla poszkodowanych w kataklizmie
tsunami w Sri Lance sfinansowata Konferencja Bi-
skupéw Wtoskich oraz szkocka i miedzynarodowa
Caritas. Nowe osiedle zostatlo oddane do uzytku
w ostatnich dniach lipca. Podczas przekazania do-
mow potrzebujacym abp Oswald Gomis podzigkowal
ofiarodawcom.

Powoli, lecz systematycznie rosnie liczba japon-
skich katolikéw, jak wynika ze statystyk tamtejszego
episkopatu za rok 2006. Posréd 127 mln mieszkan-
coéw Kraju Kwitnacej Wisni jest 452 tys. katolikéw,
razem z ksi¢zmi i zakonnikami. 60 proc. japonskich
katolikéw stanowig kobiety.
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zdjecia Archiwum Verbinum

Zanim ksigzka trafi
do rak czytelnika

Lidia Popielewicz

Na lamach naszego miesi¢cznika pisaliSmy
juz o tym, jak to z kanoe bylo... Przy

okazji 25-lecia istnienia Wydawnictwa
Ksi¢zy Werbistow Verbinum opowiemy,

jak to z ksiazka ukazujaca si¢ pod szyldem
Verbinum jest, tym bardziej ze ksigzka - jak
mozna przypuszczaé na podstawie wynikow
badan nad czytelnictwem w Polsce — zaczyna
by¢ tworem niemalze tak egzotycznym jak
kanoe. No, moze nie do konca, ale jednak...

Zanim ksigzka z Verbinum trafi do rak Czy-
telnika, musi przeby¢ dlugg droge. Poming fakt,
ze do jej ostatecznego ksztaltu potrzeba réwniez
papieru, a z kolei zeby wyprodukowaé papier,
potrzebne s3 drzewa... Az tak daleko wstecz nie
bedziemy siegaé. Skupimy si¢ jedynie na procesie
edytorskim, ktéry —jak Pafistwo sami zobacza —jest
dos¢ czasochlonny.

Ot6z po napisaniu dzieta autor przedstawia je wy-
dawnictwu Verbinum i rozmawia z jego dyrektorem
(0. Michal Studnik SVD) lub redaktorem naczel-

| MR

Red. Pawet Pachciarek przy
probnym wydruku ksigzki

nym (Pawetl Pachciarek).
Tekst, o ile jest zgodny
z profilem wydawnictwa
— 0 czym moéwi dyrektor
w wywiadzie zamiesz-
czonym w tym numerze
»Misjonarza” — w formie
tzw. maszynopisu (choé
obecnie jest to wydruk
komputerowy) trafia
do kompetentnej osoby,
ktora ma przygotowac re-
cenzje, omawiang potem
na spotkaniu Rady Wy-
dawniczej. Zdarza sie, ze
tekst autorski czyta kilka
0séb, po czym nastepuje
wymiana opinii 1 wreszcie
zapada decyzja: ksigzka
zostanie lub nie zostanie wydana przez Verbinum.

Co sie dzieje, gdy decyzja o wydaniu ksigzki
jest pozytywna? Tekst autora trafia do ragk redak-
tora, ktory go czyta, sprawdzajac pod wzgledem
stylistycznym. Jednak w zaleznosci od tego, jakiej
dziedziny przyszta ksigzka dotyczy, praca redak-
cyjna moze wymagaé rowniez sprawdzenia pod
wzgledem merytorycznym. Na jednej z pierwszych
stron ksigzki zamieszcza sie wowczas dwa nazwi-
ska: osoby odpowiedzialnej za redakcje meryto-
ryczng i osoby pracujacej nad redakcja stylistyczng.
Kolejnym krokiem jest tzw. tamanie komputerowe.
Oznacza to, ze tekst ksigzki w formie elektronicznej
trafia do rak naszej kolezanki Agnieszki Piaseckiej,
ktoéra — po ustaleniach jej formatu i szaty graficznej
— wykonuje prace wymagajacg znajomosci réznych
programéw komputerowych. I mimo ze wydaje
sie, iz komputer sam wszystko robi, to jednak
tak nie jest. Musi sie bowiem ustawié wszystkie
parametry, a po ,wlaniu” tekstu w poszczegélne
rozdzialy, sprawdza sie prawidlowos$¢ przeniesien
wyrazow, dokonuje tzw. wyrdznien w tekscie
(np. tytuly i Sroédtytuly wpisuje inng czcionka,
niektére wyrazy czy frazy zaznacza kursywg itp.),
wstawia elementy graficzne lub zdjecia (wczeSniej
wymagajace rOwniez obrobki komputerowej pod

X0
Red. Andrzej Sujka przy
pracy
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wzgledem formatu i ostrosci). Wszystko po-
winno znalez¢ sie¢ w odpowiednim uktadzie
na stronie, poniewaz to réwniez podlega
okreSlonym kanonom. Kiedy ta cze$¢ pracy
jest ukonczona, wydruk po ztamaniu trafia
do rak osoby, ktéra dokonuje korekty,
wychwytujac jeszcze niedociggniecia styli-
styczne, tzw. literéwki, nieprawidlowosci
przeniesien wyrazow i inne mankamenty.
Nastepnie ksigzka ponownie wraca do
redaktora, ktory przyglada si¢ pracy korek-
torskiej, akceptujac lub nie poprawki. Po
tym wszystkim Agnieszka Piasecka znowu
pracuje nad ksigzka, wprowadzajac zazna-
czone poprawki do komputera i baczac, czy
ich wprowadzenie nie zaklt6cilo uktadu na
stronie. Jezeli poprawek korektorskich byto
duzo, wymagana jest druga korekta.

Kiedy praca redakcyjna, korektorska
i komputerowa zwigzana z tym etapem powstawania
ksigzki jest ukonczona, trzeba przygotowac ksigzke
do drukarni. Polega to na tym, ze sktad ksigzki

0. Jerzy Skrabania SVD wrecza prymasowi Jozefowi
Glempowi ,Migdzynarodowy komentarz do Pisma
Swietego”. Z lewej redaktor wydania polskiego
Komentarza ks. prof. Waldemar Chrostowski

w pliku pdf przesyta sie do drukarni, gdzie nastepuje
montaz wg wymogoéw maszyn drukarskich. Potem
drukuje si¢ pierwszy egzemplarz ksigzki w formie
tzw. ozalidow, ktore drukarnia wysyta do wydaw-
nictwa, aby w nim sprawdzono, czy nie popelniono
btedéw na etapie montazu. Po sprawdzeniu ozalidéw
wysyla sie informacje i prosbe o rozpoczecie druku,
z podaniem wysokosci naktadu ksigzki. Maszyny
drukarskie drukujg najpierw arkusze, ktére nastep-
nie tnie sie i sktada w ksigzke.

Pominetam prace¢ grafika nad oktadkag czy
prace ttumacza nad przekladem ksigzki — o ile,

Nad ciekawg ksigzka
pracuje sie z prawdziwg

Agnieszka Piasecka

L rllus:“l‘lin-:"‘f i

oczywiscie, ksigzka zostala napisana w jezyku
obcym. Czytelnik sam si¢ domySla, ze i te za-
dania wymagajg pracy, czasu i wynagrodzenia.
Wspomne tez, ze kazda ksigzka ma ISBN (Interna-
tional Standard Book Number) — niepowtarzalny
13-cyfrowy identyfikator, ktéry jest nadawany
przez Biblioteke Narodowa w Polsce (s3 w nim
zakodowane cyfry okreslajace kraj pochodzenia,
wydawce, numer publikacji wydawnictwa i tzw.
znak sumy kontrolnej).

Kiedy wszystko jest juz dopiete na ostatni gu-
zik i kiedy nowiutkie egzemplarze, odpowiednio
zapakowane (t¢ prace tez kto§ musi wykonac!),
przyjezdzaja do wydawnictwa, wszyscy z zainte-
resowaniem ogladaja owoc pracy wielu osob. To
nowe dzielo wraz z innymi ksigzkami jest rozwozo-
ne do réznych, rozsianych po catej Polsce, punktow
sprzedazy z ksigzka katolicka. To z kolei nalezy
do obowiazkéw naszych dwéch kolporteréw: br.
Tadeusza Gorki SVD i p. Kazimierza Bogdanskie-
go. Tylko oni sami wiedza, co to znaczy w pogode
i niepogode, zimg i w jesienng szaruge wyruszac
w dlugie trasy i dociera¢ do celu... Zaméwienia
na ksigzki mozna rowniez sktadaé telefonicznie
lub przez Internet (wysylka ksigzek zajmuje si¢
p. Bogdan Gacukowicz, ktéry niezwykle umiejet-
nie pakuje ksigzki, doktadajgc staran, aby ksigzka
nie ulegta zniszczeniu w czasie podrézy droga
pocztowa) badz tez odwiedzajac osobiscie siedzibe
wydawnictwa Verbinum przy ul. Ostrobramskiej
98, gdzie miesci sie tez ksiggarenka. Nie musze
chyba dodawad, ze kupujac ksigzke na miejscu, jej
cena jest nizsza...

(e
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25 lat Wydawnictwa Ksiezy

zdjecia Archiwum Verbinum

Zespot Verbinum po odbiorze Nagrody Wydawcow
Katolickich ,,Feniks” w 2004 r. Drugi z lewej o. Michat
Studnik SVD - dyrektor Verbinum

Ksigzki
zainteresowanie naw
Festyn na Placu Tea
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Werbistow

fot. Arturo Mari

) - :
ad O. Jerzy Skrabania SVD, 6wczesny dyrektor Verbinum wre- ”~ S ] «, }
Verbinum wzbudzajg cza w 2000 r. Ojcu Swigtemu Janowi Pawtowi Il specjalnie wy- - ke < N
/et w czasie deszczu. dany egzemplarz ,Migdzynarodowego komentarza do Pisma . i - ¥
tralnym w Warszawie Swietego”. W gtebi o. Edward Osiecki SVD, 6wczesny wicedy- & o e g
rektor wydawnictwa —

derzy Myszar

Wydawnictwo Ksiezy Werbistow Verbinum |
prowadzi sprzedaz ksiazek: | 1 ~ '( SY fij* o

— w swojej siedzibie: Warszawa, ul. Ostrobramska 98, : D g B ,,!' 4“1; '

— wysytkowa: tel. 022/ 610 78 70, faks 022/ 516 98 50, | - f

— za posrednictwem sklepu internetowego: www.verbinum.pl; VLA ot
e-mail w sprawie zamowien: zamowienia@verbinum.pl.

-'Hﬁl"d'l’.l'ﬂfﬂ”l = Wierien) - wigmal
Zapraszamy do odwiedzenia ksiegarni internetowej wydawnictwa
Verbinum i zapoznania sie z innymi pozycjami wydawniczymi:
www.verbinum.pl.
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Wszystkie Koscioty
dla catego swiata

Oredzie Benedykta XVI
na LXXXIT Swiatowy Dzien Misyjny

rodzy Bracia i Siostry!

Z okazji tegorocznego Swiatowego Dnia Mi-
syjnego pragne zaprosi¢ caly Lud Bozy — pasterzy,
kaptanéw, zakonnikéw, zakonnice i Swieckich — do
wspo6lnej refleksji nad tym, jak pilnie potrzebna i jak
wazna jest rowniez dzisiaj dziatalno$é misyjna Kos-
ciofa. Stowa, w ktérych Jezus Chrystus ukrzyzowany
i zmartwychwstaty przekazat postannictwo misyjne
apostotom przed swoim wniebowstgpieniem, nadal
brzmia dla nas jak powszechne wezwanie i naglacy
nakaz: IdZcie wigc i nauczajcie wszystkie narody,
udzielajgc im chrztu w imig Ojca i Syna, i Ducha
Swietego. Uczcie je zachowywac wszystko, co wam
przykazalem. A oto Ja jestem z wami przez wszyst-
kie dni, az do skornczenia swiata (Mt 28, 19-20).
W trudach ewangelizacji umacnia nas i wspomaga
przekonanie, ze On sam, Pan zniwa, jest z nami
i nieustannie prowadzi swoj lud. To Chrystus jest
niewyczerpanym zrédltem misji KoSciota. W tym
roku jeszcze jedna okoliczno$é przynagla nas do
wzmozonego wysitku misyjnego: obchodzimy mia-
nowicie 50. rocznice publikacji Encykliki Fidei
donum stugi Bozego Piusa XII, ktora wzywata s
i zachecata KoScioty do wspotpracy narzecz
misji ad gentes.

»Wszystkie Koscioly dla calego swiata”
— tak brzmi temat najblizszego Swiatowego
Dnia Misyjnego. Jest to wezwanie skiero-
wane do KosSciotéw lokalnych na kazdym
kontynencie, aby wspélnie uswiadomity sobie,
jak pilna jest potrzeba podjecia na nowo pracy mi-
syjnej w obliczu licznych i trudnych wyzwan naszej
epoki. Zmienily si¢ oczywiscie warunki, w jakich zyje
ludzko$¢, a w minionych dziesi¢cioleciach, zwlaszcza
od czasu Soboru Watykanskiego II, podjeto ogromny
wysilek na rzecz rozpowszechniania Ewangelii. Mi-
mo to musimy jeszcze wiele dokonaé, aby odpowie-
dzie¢ na misyjne wezwanie, jakie Chrystus kieruje
niestrudzenie do kazdego ochrzczonego. Zwraca si¢
On przede wszystkim do tak zwanych Kosciotow
o dlugiej tradycji, ktére w przesztosci nie tylko wspo-
magaly misje Srodkami materialnymi, ale wysytaty
na nie licznych kaptanéw, zakonnikow, zakonnice

fot. LOsservatore Romano

i $wieckich, dzigki czemu powstawal sprawny system
wspolpracy miedzy chrzeScijaniskimi wspélnotami.
Ta wspoélpraca przyniosta obfite owoce apostolskie
zaréwno w mtodych KoSciotach w krajach misyjnych,
jakiwe wspolnotach koscielnych, zktorych wywodzili
sie misjonarze. Rozprzestrzenianie si¢ zlaicyzowane;j
kultury, ktéra wydaje si¢ panowac w spoteczenistwach
zachodnich, w kontekscie kryzysu rodziny, spadku
liczby powotan i starzenia sie¢ duchowienistwa rodzi
niebezpieczenstwo, ze KoScioly te zamkng sie w sobie,
przestang patrzel z nadziejg w przyszto$¢ i ogra-
niczg swoje dziatania misyjne. To wiasnie jest
wlasciwy moment, aby zaufa¢ Opatrznosci
Boga, ktory nigdy nie opuszcza swojego
ludu i moca Ducha Swietego prowadzi
go ku spetnieniu swojego odwiecznego
zamystu zbawienia.
Dobry Pasterz wzywa do ofiarnego
udziatu w misji ad gentes réwniez Ko-
Scioty, ktére powstaly w wyniku niedawnej
ewangelizacji. Wspolnoty te nieustannie si¢
rozrastaja, cho¢ napotykajg na drodze swego roz-
woju niemale trudnosci i przeszkody. W niektorych
na szczescie jest pod dostatkiem kaptanow i 0s6b kon-
sekrowanych, tak ze mimo licznych potrzeb lokalnych
wysylaja wielu z nich do pracy duszpasterskiej i stuzby
apostolskiej w innych krajach, réwniez w regionach
dawno juz zewangelizowanych. Urzeczywistnia sie
w ten sposOb opatrzno$ciowa ,wymiana daréw”, ktéra
przynosi korzy$¢ calemu mistycznemu Ciatu Chrystu-
sa. Goraco pragne, aby wspolpraca misyjna stawata
si¢ coraz intensywniejsza, a takze wykorzystywala
potencjal i charyzmaty wszystkich stron. Chciatlbym
réwniez, aby Swiatowy Dzied Misyjny przyczynial
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zdjecia Archiwum ,Misjonarza”

sic do umacniania we wszystkich chrzescijaniskich
wspolnotach i w kazdym czlowieku ochrzczonym
Swiadomosci, ze wezwanie Chrystusa, aby szerzy¢
Jego Kroélestwo az po krance ziemi, ma charakter po-
wszechny. ,,Kosciol jest misyjny ze swej natury — pisze
Jan Pawet II w Encyklice Redemptoris missio — gdyz
nakaz Chrystusa nie jest czym$ przypadkowym czy
zewnetrznym, ale siega samego serca KoSciota. Wy-
nika stad, ze caty Kosciot i kazdy Kosciot jest postany
do narodéw. Mtode Koscioty (...) powinny jak naj-
predzej czynnie uczestniczy¢ w powszechnym dziele
misyjnym KoSciola, wysylajac od siebie misjonarzy
do gloszenia Ewangelii na calym $wiecie, chociazby
same cierpiaty na brak kaplanéw” (n. 62).

W 50. rocznice publikacji Encykliki Fidei donum,
w ktérej moj poprzednik Pius XII wzywat Koscioty do
wspolpracy w stuzbie misji, pragne przypomnied, ze
gloszenie Ewangelii wciaz jest zadaniem aktualnym
i pilnym. W cytowanej juz Encyklice Redemptoris
missio Papiez Jan Pawel II stwierdzil, ze ,,postannic-
two Kosciola jest szersze niz »komunia miedzy Ko-
Sciotami«; powinno ono by¢ nastawione (...) przede
wszystkim na dziatalno$é Scisle misyjng” (por. n. 64).
Praca misyjna pozostaje zatem — jak si¢ wielokrotnie
przypomina — podstawowa postuga, ktorg Kosciol
winien zapewnic¢ dzisiejszej ludzkosci, aby nadawaé
kierunek i ewangeliczny wymiar przemianom kul-
turowym, spotecznym i etycznym; aby ofiarowaé
Chrystusowe zbawienie czlowiekowi naszych czaséw,
ktéry dzi§ w wielu czeSciach Swiata cierpi ponizenie
i ucisk z powodu powszechnego ubéstwa, przemocy,
systematycznego famania praw czlowieka.

Kosciét nie moze sie uchylaé od tej powszechnej
misji; ma ona dla niego moc wigzacg. Skoro za$ Chry-
stus powierzyl mandat misyjny najpierw Piotrowi
i apostolom, zobowigzuje on dzi$ przede wszystkim
Nastepce Piotra, ktérego Boza Opatrzno$é wybrata,
aby byt widzialnym fundamentem jednosci Kosciola,
orazbiskupow, ktérzysabezposrednioodpowiedzialni

S. Ancilla Bartosik SSpS we wspélnocie animatoréw,
Mozambik

za ewangelizacje zar6wno jako cztonkowie kolegium
biskupdw, jak i jako pasterze KoScioléw partykular-
nych (por. Redemptoris missio, 63). Wzywam zatem
pasterzy wszystkich KoSciotéw, ktorych Chrystus
ustanowil przewodnikami swojej jedynej owczarni,
aby dzielili trud gloszenia i szerzenia Ewangelii. To
wlasnie dazenie sktonito 50 lat temu stuge Bozego
Piusa XII do nadania wspoipracy misyjnej formy lepiej
odpowiadajacej potrzebom epoki. Przede wszystkim
z myS$la o dalszej ewangelizacji wezwal on wspolnoty
o wielowiekowej tradycji, aby wysytaly kaptanéw,
ktorzy beda wspomagaé nowo powstate Koscioty.
Stworzyl w ten spos6b nowy ,,podmiot misyjny”,
ktory — od pierwszych stéw encykliki — nazwano
wlasnie Fidei donum. Tak o tym pisal: ,Zwazywszy,
ze z jednej strony niezliczone rzesze naszych synéw,
przede wszystkim w krajach o dawnej tradycji
chrzescijaniskiej, majg juz udziat w dobrodziejstwie
wiary, z drugiej za$ jeszcze liczniejsze sg rzesze tych,
ktorzy wciaz czekaja na oredzie zbawienia, goraco
pragniemy wezwaé was,
czcigodni bracia, bysScie
gorliwie wspomagali
Swietg sprawe Wzrostu
Kosciola w swiecie”.
A nast¢pnie: ,Niech
Bég sprawi, aby w §lad
za naszym wezwaniem
duch misyjny przeniknal
glebiej do serc wszystkich
kaptanéw i poprzez ich
postuge rozptomienit
tez serca wszystkich
wiernych” (AAS XLIX,
1957, 226).

Dziekujmy  Bogu
za obfite owoce, jakie
wspolpraca misyjna wy-
data w Afryce i w innych

Kosciotek w Wierszynie,
Syberia
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czeSciach $§wiata. Liczni kaptani opuscili rodzime
wspoélnoty i oddali swoje apostolskie sity na stuzbe
wspolnot nowo powstalych w regionach ubogich
i rozwijajacych sie. Jest wsréd nich takze niemato
meczennikow, ktorzy ze Swiadectwem stowa i postugi
apostolskiej ztgczyli takze ofiare zycia. Nie mozemy
réwniez zapominaé o licznych zakonnikach, zakon-
nicach i swieckich wolontariuszach, ktérzy tak jak
kaptani nie szczedzili sit, aby szerzy¢ Ewangeli¢ az po
najdalsze krafice ziemi. Niech Swiatowy Dzied Mi-
syjny bedzie okazja, aby pamietaé w modlitwie o tych
naszych braciach i siostrach w wierze i o wszystkich,
ktorzy nadal trudzg sie na rozleglej niwie misyjne;j.
Pro$my Boga, aby ich przykltad budzil wszedzie nowe
powolania oraz nowg swiadomosé misyjna w spolecz-
nosci chrzescijanskiej. Kazda chrzeScijafiska wspol-
nota jest bowiem z natury misyjna, za$ odwaga, jakg
wierni przejawiaja w gloszeniu Ewangelii, jest miarg
ich mitosci do Chrystusa. Mozemy zatem powiedziec,
ze poszczegblni wierni nie majg juz tylko wspoipraco-
wacé w dziele ewangelizacji, ale powinni czu¢ si¢ jego
aktywnymi uczestnikami, wspétodpowiedzialnymi
za misje KoSciota. Ta wspétodpowiedzialnos$¢ ozna-
cza, ze maja sie umacniaé wiezi komunii mig¢dzy
wspolnotami i powinna si¢ rozwija¢ wzajemna
pomoc, zarowno w tym, co dotyczy pracownikow
(kaptanéw, zakonnikoéw, zakonnic i wolontariuszy
Swieckich), jak i wykorzystania Srodkow, ktérych
wymaga dzi$§ ewangelizacja.

Drodzy bracia i siostry, poslannictwo misyjne,
powierzone przez Chrystusa apostotom, naprawde
obowiazuje nas wszystkich. Niech zatem Swiatowy
Dziei Misyjny bedzie dogodna sposobnoscia, aby
glebiej to sobie uswiadomic i wspdlnie wypracowy-
waé odpowiednie programy formacji i rozwoju
duchowego, ktére beda wspomagaé wspoélprace
miedzy Kosciotami i stuzy¢ przygotowaniu nowych
misjonarzy do szerzenia Ewangelii w naszej epoce.
Nie zapominajmy jednak, ze pierwszym i najwazniej-
szym wkiadem, jaki mamy wnosi¢ w dzieto misyjne
Kosciota, jest modlitwa. Zniwo wprawdzie wielkie,
ale robotnikéw mato — moéwi Pan — proscie wigc Pana
Zniwa, zeby wyprawit robotnikéw
na swoje zniwo (Lk 10, 2).
»Przede wszystkim wiec moé-
dlcie si¢ — pisat 50 lat temu $p.
papiez Pius XII. — Czcigodni
bracia, médlcie sie wiece;j.
Pamigtajcie o ogromnych po-
trzebach duchowych licznych
ludéw wcigz tak odlegtych
od prawdziwej wiary lub
pozbawionych niezbednego
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wsparcia, aby w niej wytrwac” (AAS, loc. cit., s. 240).
Papiez wzywal tez, aby sprawowaé jak najwiecej
Mszy $w. w intencji misji, mOwigc, ze ,jest to zgodne
z pragnieniem Chrystusa, ktéry mituje swoj Kosciot
i pragnie, aby wzrastal on i rozkwital we wszystkich
czeSciach Swiata” (tamze, s. 239).

Drodzy bracia i siostry, ja rGwniez ponawiam to
wezwanie, dzi$ szczegblnie aktualne. Niech wszyst-
kie wspdlnoty jednym glosem modlg sie do Ojca
naszego, ktory jest w niebie, azeby zapanowalo na
ziemi Jego Kroélestwo. Wzywam zwlaszcza dzieci
i mlodziez, zawsze gotowe do ofiarnych wysitkow
na rzecz misji. Zwracam si¢ do chorych i cierpigcych,
przypominajac, jak wielkg warto$¢ ma ich tajemni-
cza i nieodzowna wspoélpraca w dziele zbawienia.
Prosze osoby konsekrowane, a zwlaszcza wspolnoty
klauzurowe, aby jeszcze usilniej modlity si¢ w intencji
misji. Niech dzieki wysitkom kazdego wierzacego
duchowa sie¢ modlitwy wspierajacej ewangelizacje
obejmie caty Kosciét. Maryja Panna, kt6ra z macie-
rzyniska troska towarzyszyla w drodze mtodemu
Kosciolowi, niech nas prowadzi takze w naszej epoce
i niech nam wyjedna nowg Pi¢édziesigtnice mitosci,
a zwlaszcza niech wzbudzi w nas $wiadomos$é, ze
WwSzyscy jesteSmy misjonarzami, to znaczy postanymi
przez Pana, aby by¢ Jego §wiadkami w kazdej chwili
naszego zycia. Kaplanow fidei donum, zakonnikéw,
zakonnice, wolontariuszy $wieckich prowadzacych
ewangelizacje na najdalszych rubiezach, a takze
wszystkich, ktérzy na rézne sposoby stuzg gloszeniu
Ewangelii, zapewniam o codziennej pamieci w mo-
dlitwie i wszystkim z serca udzielam Apostolskiego
Blogostawiernistwa.

Watykan, 27 maja 2007 r.,
uroczystosé Zestania Ducha Swietego
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ROZANIEE” W ISLAMIE

Adam W3s SVD

znury z paciorkami, stuzace do wypowiadania
okreSlonej formuly modlitewnej, stosowane

sa przez wyznawcow kilku religii. Réwniez
muzulmanie uzywaja takiego sznura do odmawia-
nia niektérych modlitw. Na jego okreslenie stosujg
jednak rézne nazwy. NajczeSciej spotykang jest
subha (w Egipcie wymawia sie sibha) lub misbah.
W Iranie oraz Indiach powszechnie stosuje sie tasbih,
za$ w Turcji tesbib lub tespih. W klasycznym islamie
subha nie oznacza jednak sznura z paciorkami, lecz
dodatkowg modlitwe odmawiang na zakonczenie
modlitw obowigzkowych. Muzulmanski sznur
modlitewny bardzo czesto nazywany jest rozaficem.
Nie jest to jednak okreSlenie catkiem poprawne,
poniewaz rézaniec jest dla katolikow nie tylko ,,tech-
niczng” nazwa modlitewnego sznura z paciorkami,
ale oznacza okreslong tradycje modlitewng.
Pelny muzulmanski sznur modlitewny sktada sie
z 99 paciorkéw, podzielonych na trzy rowne czesci.
Suma paciorkéw oddaje liczbe tzw. najpickniejszych
imion Boga. W praktyce spotyka si¢ mniejsze sznury
sktadajace si¢ z 33 paciorkéw, podzielonych réw-
niez na trzy czesci. Poszczegblne grupy oddzielone
sa od siebie przez paciorek o innym ksztalcie lub
rozmiarze. W tradycji muzulmanskiej istnieje takze
modlitwa odmawiana na 1000 paciorkach, ktérg
wypowiada si¢ podczas ceremonii pogrzebowych.
Taki sznur obraca si¢ trzykrotnie, powtarzajac na
kazdym paciorku: ,,Nie ma
bostwa oprocz Boga™.
Oprocz wypowiadania
imion Boga, na paciorkach
odmawia sie takze inne
formuty. Do najwazniej-
szych nalezg: wspomniana
pierwsza cze$¢ muzulman-
skiego wyznania wiary
(tzw. szahada), czyli ,Nie
ma bostwa oprocz Boga”,
albo ,,Chwata niech bedzie
Bogu” (tzw. hamdala), czy
tez ,,Niech Bog bedzie uwiel-
biony” (tzw. tasbib). Mimo
stosowania réznych formut
cel modlitwy pozostaje taki
sam. Systematyczne powta-
rzanie tych samych zdan lub
wymawianie imion Boga
powinno skierowaé mysli

fot. Radtke/prezent

Islam w sSwiecie

muzulmanina na rzeczywisto$é
spoza tego Swiata.

Uwaza si¢, ze muzulmanski
sznur modlitewny ma swoje zrédto
w tradycji buddyjskiej. Z Indii zo-
stal przeniesiony do Azji Zachod-
niej, a nastepnie rozprzestrzenil
si¢ niemal w calym $wiecie islamu.
Zanim paciorki zawieszono na
sznurze, wezwania odliczano przy pomocy kamieni,
pestek daktyli i innych przedmiotéw. Natomiast
paciorki sznura modlitewnego moga by¢ zrobione
z drewna, kosci, perel, srebra lub innego stosownego
materialu. Dla sunnitéw szczegélne znaczenie maja
sznury modlitewne nabyte podczas pielgrzymki do
Mekki. Sunnici natomiast wielkg wage przywigzuja
do sznuréw pochodzacych z Kerbali, gdzie pochowa-
no wnuka Mahometa, Husajna. Zrobione z tamtejszej
gliny paciorki s najcz¢sciej ozdabiane na czerwono,
aby wyrazi¢ pamieé o jego meczenskiej Smierci.

Poniewaz Mahomet nie uzywatl sznura modli-
tewnego, a do odliczania wezwan wykorzystywat
palce rak, radykalni konserwatySci muzutmanscy
(gléwnie wahhabici w Arabii Saudyjskiej) zakazuja
uzywania sznura modlitewnego w jakiejkolwiek
formie. Uwazajg go za nieislamski element w religij-
nosci muzulmanoéw, ktéry ci przejeli z innych tradycji
religijnych.

Czlonkowie niektérych bractw mistycznych
(sufich) zawieszaja sznury modlitewne na szyi jako
znak ich przynaleznosci do bractwa i podjetych
w nim zobowigzan. Wsrod muzulmanéw zyjacych
zwlaszcza w panstwach islamskich
istnieje zwyczaj noszenia sznura
modlitewnego przez caly czas
w dloniimechaniczne przesuwanie
paciorkéw, nawet bez odmawiania
jakiegokolwiek wezwania. W tym
przypadku sznur modlitewny jest
zwyklym narzedziem, ktére ma
przypominaé o Bozej obecnosci
i poddaniu si¢ jego prawu. Demon-
stracyjnie noszony sznur uwazany
jest takze za symbol przynaleznosci
do islamu. Muzutmanie zawieszajg
sznury modlitewne réwniez na
wewnetrznych lusterkach w sa-
mochodzie i wierzg, ze zapewni
im blogostawienistwo i ustrzeze
ich od niebezpieczenistw (podob-
nie zreszta, jak czynia to katolicy
z rézancem).

(e

0. Adam Was SVD
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misjonarze w historii

a A

0. Janusz Brzozowski éVD

Motywy zabicia o. Piotra byly jednoznaczne: o. Piotr
Golab musial zginal, poniewaz byl Polakiem, nalezal
do inteligencji i jako redaktor czasopism misyjnych
propagowal polskos¢, a nade wszystko byl gorliwym
kaptanem katolickim. Dla wspolczesnego czlowieka, tak
bardzo milujacego wolnosé, Swiadectwo meczenskiej
smierci o. Piotra Golgba SVD stanowi przyklad, ze
mozna pozosta¢ wolnym nawet w warunkach, ktore
tej wolnoSci w sposob skrajny uragaja. Ku wolnosci

wyswobodzit nas Chrystus.

Piotr Golgb urodzit si¢ 18 stycznia 1888 r. w Sta-
rej Sochni na Slasku, w rodzinie Pawta i Agnieszki
z domu Janik. Wychowywany byt w duchu polskim,
co w pOzniejszym czasie widaé w jego postawie
zyciowej. Rodzina Golgbéw byta gteboko religijna,
o czym $wiadczy fakt, ze dwoch z jego braci wstg-
pito do Zgromadzenia Stowa Bozego i pracowato
na misjach.

W 1904 r. wstepuje do Nizszego Seminarium
w Nysie, wyrazajgc tym samym wole zostania
w przyszlosci misjonarzem. Nast¢pne lata studiow
spedzil w St. Gabriel w Austrii. Byt to okres forma-
¢ji seminaryjnej. Nie omineta go réwniez I wojna
Swiatowa. Jeszcze przed skonczeniem studiéw
teologicznych przelozeni zadecydowali o przy-
spieszonych §wieceniach, aby dzigki temu mogt
postugiwac jako kaptan w trudnych czasach. Stuzyt
jako kapelan wojskowy w Toruniu. Po zakonczeniu
dziatan wojennych dokonczyt studia teologiczne.

Przetozeni poktadali w nim wielkie nadzieje,
szczegblnie odnosnie pracy wychowawczej w nowo
tworzacej sie Regii Polskiej. Zaraz po powrocie
do Polski (1919 r.) podejmuje studia z filologii
polskiej na Uniwersytecie Adama Mickiewicza
w Poznaniu.

W1923r.0.Piotr Golgbzostajenauczycielemipre-
fektem w Nizszym Seminarium. Poczatkowo uczy

Werbistowscy meczennicy okresu nazizmu:
Stuga Bozy
0. Piotr Golab SVD

Janusz Brzozowski SVD

fot. Archiwum SVD

w Rybniku,
aw 1924 r.
zostaje dyrek-

torem NoOwo

tworzacej si¢ % ©
, . s S

szkoly Sredniej 8oz \2®

w Gornej Grupie. Y o. Piotr G°

W 1929 r. o. Piotr roz-

poczyna prace redaktora w kilku czasopi-
smach: ,,Skarb Rodzinny”, ,,Nasz Misjonarz”, a od
1931 r. réwniez w ,,Kalendarzu Stowa Bozego”.
Czasopisma te pod jego kuratela sg bardzo staran-
nie redagowane, s3 gleboko osadzone w kontekscie
misyjnym oraz wyrdzniajg si¢ otwartoscig na inne
kultury.

W 1937 r. zostaje ponownie skierowany do
prowadzenia szkoly $redniej w Goérnej Grupie.
Tam zastaje go Il wojna §wiatowa. Szkota i klasztor
zostajg zajete przez wojska hitlerowskie. Interno-
wany wraz z innymi kaptanami w Gérnej Grupie,
zostaje nastepnie przewieziony do obozéw kon-
centracyjnych Stutthof, Sachsenhausen i Dachau.
Nawet w obozowym piekle o. Piotr Gotgb swoim
zyciem, a jeszcze dobitniej swojg $miercia, dawat
$wiadectwo wierze i nadziei.

Relacje $wiadkéw wskazuja, ze o. Piotr zacho-
wywal wielkg godnos¢ podczas obozowej gehenny.
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fot. Archiwum SVD

misjonarze w historii

Pomimo panujgcego wielkiego glodu,
morderczej 1 wyniszczajacej pracy oraz
ponizania na kazdym kroku, potrafit
dzieki osobistej odwadze zachowaé
swojg kaptanskg godnos$é, o czym
$wiadczyé moze chociazby ostatnie
kazanie wygloszone przez o. Piotra
po zamordowaniu bl. ks. Demskiego.
Po dotkliwym pobiciu przez izbowego
Ignaca Rohnera za plame na menazce,
o. Piotr dostatl zapalenia mézgu i stracit
$wiadomos¢. Swoje cierpienia ofiarowat
za Kosciol, Zgromadzenie i wspétbraci
w obozie. Zmarl skatowany i wycien-
czony 26 maja 1943 r.

(e
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Mtot i kowadto

yn kowala chcial wyjechaé do miasta na dalsze

nauki. Przez wszystkie te lata pilnie sie uczyt
w wiejskiej szkétce. W wolnych chwilach najmowat
sic nawet do pracy u plebana: a to kozy pasal, a to
ksigzki w plebanskiej bibliotece odkurzal. W zamian
za to ksiadz dobrodziej uczyl go taciny i greki.
Chlopak przyktadat si¢ do nauki, ale z najwickszym
trudem przyswajal sobie skomplikowane prawidia
tych starozytnych jezykéw. Proboszcz stale dodawat
mu otuchy, a po cichu my§lat sobie tak:

- Kto wie, jak szkoty pokoniczy, to moze duchowne
powolanie odczuje, a ja stary nie stane na sadzie
Bozym z pustymi rekami, ze to moja parafia zadnego

™ kaptana nie wydala. Byloby to w tej wsi pierwsze
. powolanie kaptaniskie. Wielka zastuga dla mnie

-

przed Tronem Najwyzszego...

Prawie wszyscy dobrze zyczyli chtopakowi.
Podziwiali jego pracowito$¢. Podnosili na duchu
w trudnych chwilach.

Nadszedt wreszcie czas proby. Syn kowala ukon-
czyl wiejska szkotke i udawat si¢ na dalsze nauki do
miasta. Miatl sie tam staraé o przyjecie do gimna-
zjum! We wsi byta to rzecz niestychana! Wszyscy
patrzyli z podziwem i dumg — bo¢ to swojak, ale
i z zazdrosScig. Byl to moment bardzo podniosty dla
mieszkancoéw wsi.

Nie mineto duzo czasu i... syn kowala powrdcil.
Szed! ze spuszczong glowa, powldczac nogami, z we-
zetkiem ksigzek na plecach. Ludzie stali z otwartymi

buziami, wybatuszali w zdumieniu oczy i... nic nie
pojmowali. Ojciec jednak rozumiat: stat zawstydzo-
ny, a w glowie bily mu kowalskie mloty...

—Nieudatosie, ojcze —powiedzial syn. —Nie zdatem
egzaminu z faciny. Profesor byl wymagajacy i srogi.
Powiedzial, ze umiem za matlo i ze mam sprébowac
zarok. Ale nie mam na to ochoty, ani sity. Dam sobie
z tym spokdj, lepiej zajme sie kowalstwem.

Ojciec wzial syna za reke i zaprowadzit do kuzni.
Tam podat mu ciezki mtot i kazal z calej sity uderzaé
w kowadlo, az je zmiazdzy. Zdziwiony syn postuchal
ojca. Uderzat i uderzat ciezkim mlotem, na kowadle
oczywiscie nie pojawialy sie zadne §lady. Wreszcie
zabraklo mu sil...

— Synu - powiedzial ojciec — kowadto pozostaje
kowadlem. Jest twarde, twardo odpowiada na ude-
rzenia mlota. Taka jest jego natura. Rzeczg mlota
jest uderzaé, rzecza kowadla jest wytrzymywac te
uderzenia. Twoja za$ rzeczg jest bycie nieustepliwym
wobec przeciwnos$ci losu. Masz by¢ odporny na ciosy
jak to kowadto. Nie poddawaj sie, walcz o pomyslne
jutro, sprobuj ponownie za rok.

Kowalski syn postuchat rady ojca. Studiowat
pilnie przez caly rok. Przy wydatnej pomocy ksiedza
dobrodzieja doszlifowywal swe jezykowe umiejet-
nosci. W konicu odniost sukces: za rok zdal egzamin
i przyjeli go wreszcie do gimnazjum.

nadestat Czestaw Front SVD

pe— .
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Do Ciebie, Maryjo

Biegne do Ciebie

Maryjo

z dzieciecym zawierzeniem
z bataganem

w sercu i we wiosach

biegne

z niezmytymi naczyniami
nieupranymi rajstopkami dziecka
nieprzygotowana jeszcze kolacja

dzisiaj

z niczym nie zdazytam
ale

do Ciebie

biegne

ze spO6znieniem na
sumieniu

z zawstydzeniem na
twarzy

otwieram cicho
drzwi

kosciota

Izabela Niewiadomska-Labiak
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Matka Boza z Gwadelupy



zdjecia: Tomasz Szyszka SVD

eograficznie Meksyk nalezy do Ameryki
GPélnocnej, kulturowo jednak do Ameryki

Lacifiskiej. Na terenie Meksyku znajdujg si¢
zaréwno rozlegle niziny nadmorskie, ptaskowyze,
jak 1 pasma wysokich goér. Najwyzszym szczytem
jest Pico de Orizaba, cho¢ najbardziej znany jest
wulkan Popocatépetl. Na potnocy Meksyku znajduja
sie rozlegte pustynie i potpustynie, za$ na potudniu
tropikalne lasy podzwrotnikowe. Rzeki w przewaza-
jacej wickszos$ci wpadajg do Zatoki Meksykanskiej,
a najwiecksza z nich jest Rio Bravo del Norte.

Poczawszy od ok. V w. na terenie wspotczesnego
Meksyku rozwinelo sie kilka kultur tzw. mezoame-
rykanskich. Na potudniu byta to kultura Majéw,
aw XIV w. w §srodkowym Meksyku powstata kul-
tura Mexikéw. To wlasnie od ich nazwy pochodzi
wspolczesna nazwa kraju. Przybycie hiszpanskich
konkwistadoréw w poczatkach XVI w. rozpoczeto
okres kolonialny.

W 1810 r. ogblnonarodowe powstanie doprowa-
dzito do wybuchu wojen, ktére przyniosty Meksyko-
wi niepodleglos¢ w 1821 r. W latach trzydziestych
XIX w. Meksyk stracit na rzecz USA swoje poéinocne
terytoria: Kalifornie, Teksas i Nowy Meksyk.

Dyktatura Porfirio Diaza doprowadzita w 1910 r.
do wybuchu rewolucji meksykanskiej. Sity powstan-
cze zdotaly pobié stabe wojska rzadowe, jednak walki
wewnetrzne pomiedzy zwycigzcami trwaly jeszcze

Patnicy w sanktuarium
MB z Gwadelupy

Swiat misyjny

Meksyk

przez nastepne 20 lat. W calym kraju zgineto blisko
10% mieszkancéw. Wtadze przejeta Partia Rewolu-
cyjno-Instytucjonalna (Partido Revolucionario Insti-
tucional), ktéra w autokratyczny sposéb sprawowala
wladze do konca XX w.

70 lat dyktatury tej partii nacechowane bylto
niezwykle ostrg politykg antyreligijng. Ograniczo-
no liczbe duchownych w kraju do 333. Na 50 tys.
mieszkancéw mogt przypadaé tylko jeden ksiadz
i jedna $wigtynia. W niektérych prowincjach wpro-
wadzono przepisy, ze ksigza powinni mie¢ ponad
50 lat i by¢ zonaci. W stanie Tabasco gubernator
Tomas Garrido Canabal zastynat z tego, ze nadat
swoim trzem synom imiona: Szatan, Lucyfer i Lenin.
Zorganizowal bojéwki ,czerwonych koszul”, ktore
profanowaly §wigtynie i mordowaly ksi¢zy. Dekret
z 1931 r. nazywal Koscidl ,,organizacja handlowg
bogacacy si¢ przez wyzysk ludu”. W ramach ustawy
z 1934 r. o socjalistycznym wychowaniu mlodziezy,
meksykanska mtodziez byta uczona w szkotach,
ze cale zto pochodzi od kleru, Bég nie istnieje,
religia jest mitem, a Biblia klamstwem. Z czasem
antyklerykalny zapal rewolucjonistéw zmniejszyt sie,
jednakze Kosciét byt zupetnie niewidoczny w zyciu
spolecznym.

W latach dziewig¢édziesiatych dyktatorskie rzady
podkopane zostaly przez afery, ujawnienie mafijnych
zwigzkéw wladzy i poteznych karteli narkotykowych,
seri¢ zabojstw politycznych
oraz zalamanie gospodarcze
w 1994 r. Kres monopolowi
wladzy przyniosly wybory
w 2000 r., kiedy urzad
prezydenta objal kandydat
opozycji, Vicente Fox,
nieukrywajacy swojego
katolicyzmu. Ogromng role
w inspirowaniu demokra-
tycznych przemian w Mek-
syku odegraly pielgrzymki
Ojca Swietego Jana Pawta II
do tego kraju.

Oprac. J. G. na podst.
G. Gorny, Zwyciestwo
anty-antyklerykalizmu,
»Przewodnik Katolicki”
nr 48/2003 oraz
www.wikipedia.pl
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Sladami Jana Pawta Il w Meksyku

Z o. Tomaszem Szyszka SVD rozmawia Jerzy Grzybowski

— Dwa tygodnie przebywat Ojciec w Meksyku. Co
bylo celem tej podrozy?

— Nasz dwutygodniowy pobyt w Meksyku byt
zwigzany z pielgrzymkami
Ojca Swietego Jana Pawta II
do tego kraju. Warto zazna-
czyé, ze Jan Pawet I odwiedzit
Meksyk az pieé razy podczas
swojego pontyfikatu. Celem
naszego wyjazdu bylo zebranie
materiatu bibliograficznego
zwigzanego wlasnie z tymi
pielgrzymkami, przeprowa-
dzenie stosownych wywiadow
oraz odwiedzenie niektorych
miejsc zwigzanych z poby-
tem papieza w Meksyku.
PracowaliSmy w tym okresie
m.in. w bibliotece i archiwach
Meksykanskiego Uniwersyte-
tu Autonomicznego (UAM)
w stolicy kraju oraz w archi-
wach sanktuarium maryjnego
w Gwadelupie, by szczegotowo
przesledzié przebieg poszczegdlnych pielgrzymek.

— Do czego potrzebne byly te materialy?

— Rok temu powstal Instytut Jana Pawtla II
w Warszawie. Jednym z zadan tego Instytutu jest
naukowe opracowanie pielgrzymek Jana Pawta II
do poszczegblnych krajow. Meksyk byt zas celem
pierwszej pielgrzymki papieskiej w 1979 r. Jan Pawel
II pielgrzymowal tam wéwczas jako osoba prywatna.
Bytly to jeszcze czasy dyskryminacji Kosciola w tym

Obraz przedstawiajacy Juana Diego, ktéremu ukazata
sie Maryja, czczona dzi$ jako Matka Boza z Gwadelupy.
Obraz znajduje sig w bazylice sanktuarium

kraju, chociaz juz nie tak silnej jak przesladowania
w poprzednich dekadach. Furora, jaka zrobit papiez,
jadac np. 130 km otwartym samochodem z Meksyku
do Pueblo, czy niezaplanowane zatrzymanie si¢ po
drodze w indianskiej wiosce, zjednalo mu ogromng
sympatie Meksykan i przyniosto wielka popularnosé,
ktora trwa i jest zauwazalna do tej pory.

— Ta wizyta stala si¢ motorem przemian, ktore
w nastepnych latach ogarnely Meksyk. Przeciez byl
to kraj, w ktérym przesladowania Kosciola moina
poréwnac ze stalinowskg politykg antyreligijng.

— Meksyk byt przez dtugi okres krajem, w ktérym
oficjalne wtadze zwalczaly, a nawet przeSladowaty
Koscidl, a jednoczes$nie ludzie garneli sie do Koscio-
la, ktéry cieszyt si¢ wielkim autorytetem. Wkrotce
po pierwszej pielgrzymce antykoS$cielny kurs zaczat
mocno stabnaé. W kolejnych dniach pielgrzymki Jana
Pawta Il prasa donosita o niestandardowych zachowa-
niach np. stuzb mundurowych. Policjancii zolnierze,
ktérzy mieliinstrukeje,
jak sie zachowaé wobec
papieza na trasach jego
przejazdéw i w czasie
spotkan zgodnie z laic-
kim protokotem, kle-
kali, salutowali, prosili
o btogostawienstwo.

— Waznym aspektem
tej pielgrzymki byly
spotkania z Indianami.

— Najwicksze takie
spotkanie mialo miej-
sce w Cuilapan, gdzie
przybylo okolo 350
tys. os6b pochodzenia
autochtonicznego. Do
dzi$ ludzie pamietaja
serdeczno$é, uSmiech
i solidarno$¢ papieza
z Indianami. Nie bez
znaczenia bylo miejsce tego spotkania — w malej
wiosce polozonej kilka kilometréow od miasta
Oaxaca. Znajdujg sie tu ruiny jednego z pierwszych
konwentéw ojcow dominikanéw z potowy XVI w.,
gdzie prowadzili bardzo intensywng pracg ewan-
gelizacyjna. Warto moze przypomnieé, ze pierwsi
misjonarze przybyli do Meksyku dopiero w latach
dwudziestych XVI w., a wiec blisko 30 lat po rozpo-
czeciu dzieta ewangelizacji w basenie Morza Karaib-
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skiego. W czasie tych pierwszych 30 lat misjonarze
musieli wypracowaé nowe metody pracy misyjnej
albo tez odpowiedzie¢ sobie na takie podstawowe
pytania, czy Indianin jest czlowiekiem i czy ma dusze.
Kiedy misjonarze franciszkanie, dominikanie i inni
przybyli do Meksyku, byli bogatsi o do§wiadczenie
zdobyte w poprzednich trzech dekadach. Zaktadali
szkoly, sami uczyli si¢ miejscowych jezykow, przy-
gotowywali materiaty katechetyczne i homiletyczne
w miejscowych jezykach. Do tych najlepszych tradycji
ewangelizacji Ameryki Lacifiskiej nawigzal Ojciec
Swiety niejako symbolicznie, wybierajagc wtasnie
Cuilapan na miejsce spotkania z Indianami.

— W czasie nastepnych pielgrzymek papiez jakby
doglgdal przemian, ktére zachodzily w Meksyku
w czasie jego pontyfikatu.

— Zmiany polityczne oraz kontakty miedzy Mek-
sykiem a Stolicg Apostolska poczatkowo raczkowaty,
ale z biegiem czasu, méwigc obrazowo, przeszly
w galop. Ich zwienczeniem bylo podpisanie konkor-
datu. Bardzo waznym wydarzeniem byto beatyfiko-
wanie przez Ojca Swiqtego meczennikéw za wiare
w Meksyku. Ale przemiany dokonywaly si¢ przede
wszystkim w sercach i w zyciu poszczegdlnych oséb,
grup spolecznych i politycznych. ,,Dla mnie spotkanie
z papiezem bylo przelomem w zyciu — powiedzial
jeden ze spotkanych przeze mnie $wiadkéw tamtych
wydarzen. — Bylem na bruku, a on postawil mnie
na nogi. Zapisalem si¢ do AA i jestem teraz innym

cztowiekiem, bo zobaczytem na wtasne

oczy przejezdzajacego niedaleko Jana

| Pawta II”.
-

Swiat misyjny

—Jakze wiele wgtkow tej pielgrzymkijest podobnych
do tych, ktére znamy z polskich tras Ojca Swigtego.
W Zadnym innym kraju, poza Polskg, papiez nie byl
tyle razy, co w Meksyku. Ostatnia pielgrzymka miala
miejsce w 2002 r.

— Ostatnia podr6z do Meksyku, u schytku zycia
Ojca Swietego, jakby spinata klamra jego pontyfikat
z pierwszg pielgrzymka z 1979 r., kiedy papiez byl
mlody i nie dawat sie okietznaé ochronie. Poczatkowo
odwiedzat liczne miejsca i spotykat si¢ kazdego dnia
z wieloma ludzmi. W czasie tej ostatniej pielgrzymki
byt tylko w stolicy — Meksyku. Kanonizowal wtedy
Juana Diego, ktéremu objawilta si¢ Matka Boska
z Gwadelupy. Przyjechat tez, jak moéwig ludzie,
zeby sie pozegnal z Meksykiem. Wspominaja, ze
schodzac po schodach z prezbiterium w sanktuarium
w Gwadelupie, ze spuszczong glowa, patrzac pod
nogi, w pewnym momencie zatrzymat si¢, podni6st
glowe, ogarngl wzrokiem bazylike, westchnal, po
czym znowu spuscit glowe i schodzit dalej. Owej
chwili, tego pozegnalnego spojrzenia, Meksykanie
chyba tak predko nie zapomna.

— Bardzo dzigkuje za rozmowe, w ktdrej przyblizyt
nam Ojciec pielgrzymki Oj-
ca Swietego do Meksyku, &
majgce tak wiele cech
wspdlnych z jego piel-
grzymkami do Polski.

Ruiny klasztoru
dominikanéw
w Cuilapan. W poblizu
odbyto sie spotkanie
Ojca Swigtego Jana
Pawta Il z Indianami
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Swiat misyjny

Laczynac wciaz od zera

Ewa Rudzka SSpS, Meksyk

Pozdrawiam wszystkich bardzo, bardzo goraco
z meksykanskiej ziemi. Wcigz pracuje w parafii
Pinotepa de Don Luis, ale w innej wiosce. Parafia
jest bardzo duza i aby zorganizowa¢ lepiej prace,
miesigc temu przeprowadziliSmy sie do innej gminy
— San Agustin Chayuco. Wszystko ma swoje plusy
i minusy, ale najwazniejsze, ze w Pinotepa mamy juz
przygotowanych katechetéw, ktérzy moga pracowac
sami i wspomagac sgsiednie wioski. Mamy nadzieje,
ze nasza obecno$¢ ozywi zycie tamtejszej wspolnoty.

zdjgcia archiwum Ewy Rudzkiej SSpS

Swigcenie wody w Dzier Samarytanki

Pisze ,tamtejszej”, bo w tej chwili jestem w Oaxaca
w naszym centralnym domu, gdzie odbywa sie
zjazd catej prowingji — po roku spotkatam sie¢ wiec
z Ireng i mozemy pogadal ,,po naszemu”. Za pare
dni wracam jednak na moja placoéwke, zeby pomdéc
w organizowaniu tzw. Posadas.

Posadas to nowenna przed Bozym Narodzeniem:
figurki Maryi i J6zefa w uroczystej procesji przenosi
sie zdomu do domu, co ma przypominac wedréwke
Maryi i J6zefa w Betlejem w poszukiwaniu noclegu.
W czasie procesji Spiewa si¢ litanie¢ lub odmawia
rozaniec. Kiedy si¢ dochodzi do wyznaczonego
domu, Spiewa si¢ pies$h proszac o nocleg. Zza drzwi

styszy sie odpowiedz, tez Spiewang. Po takim dialogu
drzwi si¢ otwierajg i wszyscy wchodza do srodka.
Figurki umieszcza si¢ w specjalnie przygotowanym
miejscu, przypominajagcym naszg szopke, z tym ze bez
Dziecigtka. Nastepnie wszyscy stuchajg katechezy,
wspélnie modlg si¢ i jedza positek, s3 tez stodycze
dla dzieci. W ten sposéb przez dziewiec dni dziewied
rodzin przyjmuje pielgrzyméw.

Po raz trzeci spedze Boze Narodzenie w gorzystej
wiosce Frutillo. To wioska indianska, przez dlugi czas
zapomniana przez misjonarzy. Kiedy trzy lata temu
zjawilam sie tam przez tzw. przypadek, ludzie nie
mieli zielonego pojecia o Bozym Narodzeniu — bez
ttlumacza trudno bylo im wytlumaczy¢. Nastepnym
razem zawioztam ilustracje i ttumaczytam dzieciom,
kim jest Jezus. Obecnie stoi tam juz kaplica, ktorg
ludzie zbudowali sami — skromna, ale wtasna. Posta-
rali si¢ nawet o ,,plebanie” —jest to pokoik bez okien,
3 m na 4 m, ale wystarczajacy dla dwoch zakonnic,
tym bardziej ze nie ma mebli — do spania rozklada si¢
stomiane maty. Powoli przygotowujemy katechetow,
ale jestem Sswiadoma, ze jesli ja do nich nie dotre, nikt
nie zorganizuje im §wigtowania Bozego Narodzenia,
a wtedy 24 i 25 grudnia przeleca niezauwazalnie.

26 grudnia bedziemy $Swietowaé we wspdlno-
cie (dwie Indonezyjki i ja), natomiast na 27 i 28
grudnia mam zaplanowane spotkania z liderami
mlodziezowymi w réznych okregach parafii. Moja
praca pastoralna to mtodziez i migranci. Wspolprace
z mlodziezg udalo mi sie juz zorganizowaé, prace
z migrantami i ich rodzinami dopiero zaczynam.
Pomagam, w czym mogg, ale jestem Swiadoma, ze
szybko moge zostaé przeniesiona i byé moze w innym
miejscu znowu trzeba bedzie zaczaé od zera.

S. Ewa Rudzka SSpS w czasie rekolekcji dla grupy
teatralnej
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Wracajac do mlodziezy, to praca wyglada mniej
wiecej tak: Co dwa miesigce spotykam si¢ z liderami
w centrum ich okregu, a wtedy kazdy z nich zdaje
relacje, jak pracuje jego grupa. Daje im wowczas no-
wy material, ktéry stuzy do przygotowania kolejnych
spotkan w ich wioskach. Kiedy moge, odwiedzam
tez poszczegdlne grupy, z ktorych wiekszo$é to
schole mlodziezowe; dlatego aby ich zachecié, or-
ganizujemy festiwale. Pierwszy odbyt sie w 2005 r.
— uczestniczylo w nim 8 grup, rok pdézniej juz 12,
aw tym roku spodziewamy sie 20. Mam nadzieje, ze
z czasem nasz festiwal bedzie tak stynny, ze ustyszg
o nim w Polsce! Festiwal i szkolenie liderow odbywa
si¢ na szczeblu parafialnym, natomiast inne spotka-
nia — na szczeblu okregu. Tematami spotkan byly
stosunki miedzyosobowe, autoakceptacja, konflikty
miedzyosobowe. Kazda z grup pracuje tez nad te-
matami o zyciu Jezusa. Wspélnie bowiem doszliSmy
do wniosku, ze aby nasladowaé Jezusa i kroczyé
za Nim, trzeba Go najpierw poznaé. Wszystko to
brzmi tadnie, ale w praktyce tatwo nie jest. Duzo
mlodych wyjezdza do USA, nastolatki wychodza za
mgaz — i trzeba przygotowywaé nowych ludzi. MySle
jednak, ze nie tracimy czasu i ten, ktéry jest nam
dany, wykorzystujemy najlepiej jak potrafimy. Kazda
grupa szuka czasu na modlitwe, formacje, prace
pastoralng i wspolne Swietowanie.

Mamy duzo pomystéw, jak sadze — dobrych, ale
czesto brakuje czasu i pieniedzy; na same przejazdy
wydaje sporo. Obiecano mi rower, ale dzieki niemu
mogtabym dotrze¢ tylko do najblizszych wiosek i to
w porze suchej. Mam na szcze$cie zdrowe nogi, ktére

mi dobrze stuzg.
(e

W Meksyku pracuje obecnie 43 werbistow,
w tym 3 Polakow

! Stara bazylika
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Swiat misyjny

L 18 krajow...

Wiestaw Skowroniski SVD, Meksyk

estem misjonarzem werbistg pracujacym

w Meksyku od prawie 11 lat. Przez pierwszy rok
przebywalem w stolicy tego kraju, uczac si¢ jezyka
hiszpanskiego. Przez nastepne 6,5 roku pracowalem
w parafii $w. Jana Chrzciciela w miescie Oaxaca.
Jest to piekne miejsce, w ktérym stykaja sie trzy
dawne kultury indianskie: zapoteca, mixteca i mixe.
W poblizu naszej werbistowskiej parafii lezy pierwsze
miasto Ameryki Srodkowej — Monte Alban.

Od ponad trzech lat pracuje jako prefekt teologii
w naszym werbistowskim seminarium. Obecnie
mamy siedmiu klerykéw, z ktérych pieciu pochodzi
z Meksyku, jeden z Brazylii i jeden z Polski. Semina-
rzysci studiujg teologie w Miedzyzgromadzeniowym
Instytucie Formacji Teologicznej w Meksyku, gdzie
studiuje 125 klerykéw z 23 zgromadzen zakonnych
pochodzacych z 16 krajéw. Poza siedmioma studen-
tami teologii sg tez werbiSci klerycy przebywajacy na
praktykach misyjnych w Togo, Hiszpanii, Brazylii
iMeksyku, wtym dwoch pochodziz Nikaraguiidwoch
z Meksyku. Tak wigc nasza wspélnota seminaryjna
jest migdzynarodowa i odzwierciedla rzeczywisto$é
naszej Meksykanskiej Prowincji SVD, w ktérej pracuja
wspolbracia pochodzacy z 18 narodowosci. (©)

Meksyk

| Zatoka Meksykariska
- Guadalajara
- e
[ .
Salto de Agua
OCEAN SPOKOJINY Melsyk O
°
Oaxaca
, o ate
e placowki werbistow Gw Galwa

Stany Zjednoczone Meksyku

powierzchnia — 1 972 550 km2 (13. miejsce na Swiecie)
ludnos¢ — 108 701 000 (11. miejsce na Swiecie)

gestos¢ zaludnienia — 57 0s6b/km?2

jezyk urzedowy — hiszpanski

ustroj — republika

waluta — peso meksykanskie

skfad ludnosci — 60% Metysi, 30% Indianie, 10% ludnos¢
pochodzenia europejskiego

religie — katolicy 89%, sekty o korzeniach chrzescijanskich 6%
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poczta misyjna

Do jakiego Kosciota
nalezy Pan Jezus?

Réinorodnoéc’: religii i KoSciotow w Kenii spo-
wodowata wielkie zamieszanie w tym kraju.
Koscidt katolicki jest tu bardzo mlody, bo liczy
niewiele ponad 100 lat. Wiele spraw jest tu wcigz
niezrozumianych. Podam kilka przyktadow. Kiedy$
usitowatem naprawié¢ monstrancje. Zobaczyl to
mlody katechista, pracujacy dla lokalnej wspélnoty,
iz wielkim zdziwieniem zapytal, co to jest i do czego
stuzy. Nie znat adoracji Najswietszego Sakramentu.
Z kolei jedna z uczennic powiedziata mi, ze KoSciol,
to Msza §w. —i to wszystko. Znaczna grupa kenijskich
mlodych katolikow uwaza, ze to, co si¢ dzieje podczas
Mszy $w., jest nudne i monotonne. Wykorzystali to
protestanci, wprowadzajac do swoich spotkan reli-
gijnych natadowane emocjami wystgpienia i taniec,

I —————

ktory jest czeScig tutejszej kultury. I chociaz
Kosciot katolicki réwniez wprowadzit
taniec do liturgii, zdaniem Kenijczykéw to
nie wystarcza. Wedtug nich, Boga mozna
prawdziwie doSwiadczyé na scenie, kiedy
»specjalisci” w teleewangelizowaniu doko-
nuja ,,cudéw i uzdrowiefi na zgdanie”, kiedy mowi
sie w roznych jezykach, upada sie i tarza po ziemi, bo
rzekomo Duch Swiety wstapit w uczestnika takiego
spotkania. A na koniec spotkania najlepiej, jak owi
scudotwodrcy” zagwarantujg zbawienie. Niestety,
dla naszych katolikéw droga do zbawienia przez
codzienne przykladne zycie jest zbyt dluga, dlatego
szukajg innych Kosciolow — tam, gdzie mozna tatwiej
i szybciej dosta¢ sie do nieba.

Podczas jednej z dyskusji z dziewczetami na temat
wiary i KoSciota, padlo pytanie: ,,Do jakiego Koscio-
ta bedzie nalezat Pan Jezus po Wniebowstapieniu?”.
Uswiadomitem sobie wowczas, jak dluga jest jeszcze
droga przed nami i jak wciaz jest wielkie zniwo...
Stanistaw Roéz SVD, Kenia

Glod i1 choroby, brak rodzicow 1 bieda,

a takze wiele innych spraw jest przy-

czyng cierpienia dzieci. Dzicki Tobie

misjonarz moze chociaz trochg¢ zaradzié
ich potrzebom.

Wiestaw Dudar SVD,

dyrektor Referatu Misyjnego

w Pienie¢znie

ewentualne wplaty na konto z dopiskiem
»Dzieciom ulicy”:

Referat Misyjny Ksiezy Werbistow
Kolonia 19, 14-520 Pieni¢zno
e-mail: refermis@post.pl
Bank PEKAO SA o. Elblag
nr 421240 1226 1111 0000 1395 9119
albo na konto dowolnego Referatu
lub Domu Misyjnego w Polsce,

z ktorym Panstwo utrzymuja staly kontakt
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ROZSTRZYGNIECIE KONKURSU JUBILEUSZOWEGO

Moje spotkanie z misjami

fot. Dorota Glica

Jury konkursu przy pracy

kwietniowym numerze ,,Misjonarza” Wy-

dawnictwo Ksiezy Werbistéw Verbinum
i miesiecznik ,Misjonarz” oglosity z okazji 25-
-lecia wydawnictwa konkurs ,,Moje spotkanie
z misjami”.

Po zapoznaniu sie z pracami, jury w sktadzie: Do-
rota Glica, Tadeusz Gérka SVD, Jerzy Grzybowski,
Pawet Pachciarek, Lidia Popielewicz, Michat Studnik
SVD, postanowilo przyznaé:

© dwie pierwsze rownorzedne nagrody —
bony o wartosci 150 zt
na zakupy w ksiggarni wydawnictwa Verbinum:

* uczniom Zespolu Szkél w Siedlinie pod opieka
Marzeny Sadowskiej oraz

* uczniom Szkotly Podstawowej im. K. Maku-
szyfiskiego w Swiebodzinie pod opieka Jolanty
Kwiecien, Marii Podlipskiej, Agaty Tarnowskiej
i Beaty Zurek,

©) trzy drugie rownorz¢dne nagrody —
roczna prenumerate ,,Misjonarza” dla:

* Agaty Bazak ze Staszowa — kategoria: konspekt
lekeji,
* Wiktora Grychnika z Zabrza — kategoria: kon-
spekt lekeji,
* Stanistawa Grochalskiego z Nysy — kategoria:
opowiadanie,
©) na szczegblne wyroznienia zastuzyli:
* Barbara Oracka, II kl. Gimnazjum w Siedlinie
za wiersz: ,»Niewidoczny« afrykafiski Przyjacie-
lu”; * Magdalena Wojkowska, I kl. Gimnazjum
w Siedlinie za opowiadanie: ,,Jak wazny jest zeszyt
— opowiadanie dla ducha”; * Agnieszka Paszkowska
z Rzeszowa za prace ,,Boze wezwanie do gloszenia
Dobrej Nowiny”; ® Anna ZySko z Tarnobrzega za
film ,,Kochajmy drugiego cztowieka”; ® Marzena Pie-
chowka z Wilkowic za haft ,,Kobiety afrykanskie”.

Kazdy z uczestnikéw konkursu otrzyma dyplom uczestnictwa.

Dzigkujemy wszystkim, ktorzy wzieli udzial w konkursie. Zyczymy, aby praca wilozona w napisanie wiersza
czy opowiadania, w wykonanie rysunku czy innej formy ekspresji zaangaZowania misyjnego zaowocowala
w dalszych dzialaniach na rzecz wszystkich, ktorzy czekajg na Dobrg Nowine.

Jury konkursu
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Krzyzéwka misyjna nr 140

Znaczenie wyrazow:

1) ludowa zabawa organizowana w wielkanoc-
ny poniedzialek; 2) mieso na kotlety; 3) tworca
stynnego ,,Bolera”; 4) wsréd Indian; 5) ciezki
przedmiot trzymajacy papiery na blurku 6) pot-
szlachetny kamief barwy zoéltej; 7) imie obecnego
dyrektora Wydawnictwa Verbinum; 8) wielokrotnie
wznawiana religijna powie$¢é Lloyda C. Douglasa;
9) 0,12345; 10) srebrzysty metal o I. a. 42; 11)
Pétnocna lub Potudniowa — w Azji; 12) pokojowy
pies zwany tez maltafnczykiem; 13) miasto nad Odrg,
z XII-wiecznym opactwem cysterséw; 14) 25-lecie
Wydawnictwa Verbinum; 15) Jézef, wilasciciel jednej
z najwickszych drukarni polskich drugiej polowy
XIX w.; 16) miekka skoéra na torby, buty lub kurt-
ki; 17) nadwodny owad o duzych skrzydtach; 18)
turecka metropolia; 19) jednostka miary bedaca
odlegtoscig miedzy konicami kciuka i matego palca;
20) kraj opisany w tym numerze ,,Swiata misyjnego”;
21) material na zawsze modne spodnie.

Litery z pol ponumerowanych w prawym dolnym
rogu, napisane kolejno od 1 do 23, utworza rozwig-
zanie, ktére nalezy przestac na kartkach pocztowych
do redakcji »Misjonarza” (ul. Ostrobramska 98;
04-118 Warszawa) w terminie do 20 pazdziernika.
Wsréd prawidlowych odpowiedzi rozlosujemy na-
grody ksigzkowe.

Krzyzéwke opracowal Marek Golebiowski.

UWAGA! Pocztowki niewystane priorytetem
potrzebuja ok. tygodnia na dotarcie do adresata.

Rozwigzanie krzyzéwki misyjnej nr 138: CO
NIEMOZLIWE JEST U LUDZI, MOZLIWE JEST
U BOGA (tk 18,27)

Nagrody wylosowali: Jolanta Opielewicz (Ja-
rocin), Jan Fink (Orneta), Irena Pudetko (Kobior),
Stanistaw Kluz (Budzéw), Piotr Siek (Mniszek).

Gratulujemy! Nagrody wyslemy poczta.
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Ksieza Werbisci Zgromadzenie Slowa Boiego
Kolonia 19 (ksieza Werb1s,c1),.hczqce ponad 6

... tys. zakonnikéw, jest obecne w 70
14-520 Pieni¢zno krajach $wiata na wszystkich konty-
tel. 0552429100  nentach. Prowadza parafie, pracuja

na uniwersytetach i w szkotach.
Swoja troska obejmujg emigrantéw i uchodZcow, angazu-
ja si¢ w prace w Srodkach spotecznego przekazu. Tworzg
wspolnoty mu;dzynarodowe co jest istotnym elementem
$wiadectwa werbistow w Swiecie podzielonym murami wro-

gOSCl 1 nieufnosci.
www.seminarium.org.pl

Siostry Stuzebnice Zgromadzenje Misyjne Stu-

Ducha Swietego zebnic Ducha Swigtego (SSpS)
ul. Starowiejska 152 liczy obecnie okoto 4 tys. siostr.

, v Pracuja one na wszystkich konty-
47-400 Raciborz

nentach w 40 krajach. Prowadza
tel. 032 415 50 51 przedszkola, szkoly, uniwersyte-
ty, szpitale, zaklady opieki spolecznej i sierocifice. Glosza
sfowem i czynem Ewangeli¢ mitosci calemu $wiatu. Ucza, wy-
chowuja i lecza. Zajmuja sie najbiedniejszymi, dzie¢mi ulicy
i tredowatymi. Pochylajg sie nad kazdym zyciem ludzkim.
www.siostrymisyjne.opoka.net.pl

Siostry Stuzebnice Zgromadzenie Klauzurowe

Ducha Swictego Siéstr Stuzebnic Ducha Swigte-
od Wieczystej Adoracji go od Wieczystej Adoracji jest

. Rodziewiczowny 18 rodzing zakonna, ktorej zada-
Ul ¥ niem jest modlitwa w intencji
48-300 Nysa misji i rozwoju Kosciota w $wie-
tel. 077 431 00 68 cie, azwlaszcza upraszanie Boze-

go blogostawienistwa dla misjonarzy werbistow i sidstr Stu-
zebnic Ducha Swietego w ich pracy apostolskiej. Zgromadze-
nie liczy ponad 400 si6str zyjacych w klasztorach zamknietych
na terenie Holandii, Niemiec, USA, Brazylii, Argentyny, Fili-
pin, Indii, Polski, Indonezji i Afryki.

e-mail: klauzurowe@center.net.pl

UWAGA INTERNAUCI!!! Wigcej informacii o:
— WERBISTACH: www.werbisci.pl
- Wydawnictwie VERBINUM: www.verbinum.pl
— APOSTOLACIE BIBLIJNYM SVD: www.bibliasvd.prv.pl
—NOCNYCH CZUWANIACH MISYJINYCH: www.seminarium.org.pl/klerycy/czuwania

AUDYCJE RADIOWE
Magazyn Misyjny

Radio Maryja, co drugi poniedziatek, godz. 16.30

— wywiad z misjonarzem, prezentacja zgromadzenia lub czasopisma
misyjnego, muzyka, aktualnosci dotyczace misji

—dla dzieci, co drugi pigtek, godz. 19.30 (powtorzenie w sobote
0 godz. 10.05)

Dofacz do grona Dobrodziejow

Referat Misyjny Ksiezy Werbistow

Kolonia 19, 14-520 Pieniezno

tel. (0-55) 242-92-43 fax (0-55) 242-93-92

e-mail: refermis@post.pl www.seminarium.org.pl
Bank PEKAO S.A. o. Elblag

Nr 42 1240 1226 1111 0000 1395 9119

albo na konto innego Referatu lub Domu Misyjnego Ksiezy
Werbistow w Polsce, z ktérym Pafstwo utrzymuja staty kontakt.



Czy Syn Czlowieczy
znajdzie wiare
na ziemi,
gdy przyjdzie?
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